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Service-ul va fi efectuat numai conform recomandarilor producatorului

aparatului.

&

Atentie: Risc de incendiu! “Informatii despre service”.

(numai pentru agentul frigorific
R32/R290)

de racire R32 / R290).
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Intretinerea si reparatiile care necesita asistenta altor specialisti
se efectueaza sub supravegherea persoanei competente in utilizarea
agentilor frigorifici inflamabili. Pentru mai multe detalii,consultati sectiunea

(Acest lucru este necesar numai pentru unitatea care utilizeaza un agent




Masuri de siguranta

Cititi masurile de siguranta inainte de montaj.

Instalarea incorecta din cauza ignorarii instructiunilor poate provoca pagube sau
vatamari grave.

Gravitatea potentialelor pagube sau a vatamarilor este clasificata fie ca AVERTISMENT,
sau ca ATENTIE.

&AVERTISMENT! Nerespectarea avertismentului poate duce la deces. Aparatul trebuie
instalat in conformitate cu reglementarile nationale.

ATENTIE ! Nerespectarea unei atentionari poate duce la vatamari corporale sau la deteri-
orarea echipamentului.

Acest simbol indica faptul ca nu trebuie sa efectuati niciodata actiunea indicata.

A AVERTIZARE

1. Cititi cu atentie masurile de siguranta inainte de instalare.

2. In anumite medii functionale, cum ar fi bucatarii, sali de servere etc., se recomanda utiliza-
rea unor unitati de climatizare special concepute.

3. Numai tehnicienii instruiti si autorizati trebuie sa instaleze, sa repare si sa deserveasca
aceasta unitate de climatizare.

4. Instalarea necorespunzatoare poate provoca socuri electrice, scurt-circuit, scurgeri, incen-
dii sau alte deteriorari ale echipamentelor si proprietatilor personale. (in America de Nord, montajul
trebuie efectuat in conformitate cu cerintele NEC si CEC numai de personal autorizat.)

5. Respectati cu strictete instructiunile de instalare specificate in acest manual.

6. inainte de a instala unitatea, luati in considerare vantul puternic, cutremure care ar putea
afecta unitatea dvs. si localizati-o in consecinta. Daca nu ati facut acest lucru, pot rezulta defectiuni
la aparat.

7. Acest aparat poate fi utilizat de catre copiii cu varsta de la 8 ani sau mai mult si persoane
cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu lipsa de experienta si cunostinte daca
ei au fost supravegheati sau instruiti cu privire la utilizarea aparatului intr-un mod sigur si inteleg
pericolele implicate. Copiii nu se pot juca cu aparatul. Operatiile de curatare si intretinere nu tre-
buie efectuate de copii fara supraveghere.

8. Nu utilizati mijloace pentru accelerarea procesului de dezghet sau pentru curatare, altele
decat cele recomandate de producator.

9. Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau lipsa de experienta si cunostinte, cu exceptia cazului in care au
fost supravegheati sau instruiti cu privire la utilizarea aparatului de catre o persoana responsabila
de siguranta acestora .

10. Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu se joaca cu aparatul. (Cerinta
standard IEC).

11. Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de producator, de agen-
tul service sau de persoane autorizate in mod similar, pentru a evita pericolul.

12. Aparatul trebuie instalat in conformitate cu reglementarile nationale privind cablarea.
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AAVERTIZARE

13. Se va utiliza un dispozitiv de deconectare la toti polii cu distantd minima de cel putin 3 mm
si curent rezidual care poate depasi 10 mA, dispozitiv de curent rezidual (RCD) avand un curent de
functionare rezidual nominal care nu trebuie sa depaseasca 30mA, iar deconectarea trebuie incor-
porata in cablajul de alimentare, in conformitate cu regulile de cablare.

14. Deconectarea aparatului trebuie sa fie incorporata, un dispozitiv de deconectare la toti
polii in cablajul fix, in conformitate cu regulile de cablare.

15. Orice persoana implicata in lucru la sau in circuitul frigorific trebuie sa detina un certificat
valabil actual de la o autoritate de evaluare acreditata de industrie, care autorizeaza competenta de
a manipula agenti refrigeranti in siguranta, in conformitate cu o specificatie de evaluare recunoscuta
de industrie.

16. Tntre’ginerea se efectueaza numai conform recomandarilor producatorului de echipa-
mente.

17. Intretinerea si repararea care necesita asistenta unui alt personal calificat se efectueaza
sub supravegherea persoanei competente in utilizarea agentilor frigorifici inflamabili.

18. Aparatul trebuie sa fie depozitat astfel incat sa nu se poata produce defectiuni mecanice.

19. Pastrati deschiderile de ventilatie fara obstructie.

20. Nu porniti alimentarea daca nu au fost finalizate toate lucrarile.

21. Cand va deplasati sau mutati aparatul de aer conditionat, consultati tehnicieni cu expe-
rientd pentru deconectarea si reinstalarea aparatului.

22. In anumite medii functionale, cum ar fi bucatarii, camere de servere etc., se recomanda
utilizarea unor unitati de climatizare special concepute.

23. Indepartarea stecherului trebuie sa fie astfel incat un operator sa poata verifica de la ori-
care dintre punctele la care are acces ca stecherul raméne indepartat.

24. Daca acest lucru nu este posibil, datorita construirii aparatului sau a instalarii acestuia,
trebuie prevazuta o deconectare cu un sistem de blocare in pozitie izolata.

25. Cum sa instalati aparatul in suportul acestuia, va rugam sa cititi detaliile pentru “instalar-
ea unitatii interne” si “instalarea unitatii externe”.

AAVERTIZARE
Pentru unitatile care au o rezistenta electrica auxiliara, nu instalati aparatul la o distanta de 1
metru fata de orice materiale combustibile.
@ Nu instalati unitatea intr-un loc care poate fi expus la scurgeri de gaze. Daca gazul inflamabil se
acumuleaza in jurul unitatii, poate provoca incendiu.
Nu folositi aparatul de aer conditionat intr-o incapere umeda, cum ar fi o baie sau o spalatorie.
Expunerea prea mare la apa poate provoca scurtcircuitarea componentelor electrice.
1. Produsul trebuie sa fie bine legat la impamantare in momentul instalarii sau poate aparea
soc electric.
2. Instalati conductele de drenaj conform instructiunilor din acest manual. Evacuarea ne-
corespunzatoare poate provoca daune casei si proprietatii.




AAten;ie la utilizarea agentului frigorific R32 / R290

1. Instalare (Spatiu)

- Montajul conductelor trebuie mentinut la minimum.

- Conducte trebuie protejate impotriva daunelor fizice.

- Respectati conformitatea cu reglementarile nationale privind gazele.

- Conexiunile mecanice trebuie sa fie accesibile in scopuri de intretinere.

- In cazurile in care este necesara ventilarea mecanica, deschiderile de ventilatie trebuie sa
nu fie obstructionate.

- Atunci cand se utilizeaza produsul, se bazeaza pe reglementarile nationale, prelucrate
corespunzator.

- Aparatul trebuie depozitat intr-o zona bine ventilata, unde dimensiunea camerei corespunde
zonei de camera specificata pentru functionare.

-Spatiile in care sunt conductele de agent frigorific respecta reglementarile nationale privind

gazele.
2. Intretinerea

- Orice persoana implicata in lucru la sau in circuitul frigorific ar trebui sa detina un certificat
valabil actual de la o autoritate de evaluare acreditata de industrie, care autorizeaza competenta de
a manipula agenti refrigeranti in siguranta, in conformitate cu o specificatie de evaluare recunoscuta
de industrie.

- Lucrarile de intretinere se vor efectua numai conform recomandarilor producatorului echi-
pamentului.

intretinerea si reparatia care necesita asistenta din partea altui personal calificat vor fi efec-
tuate sub supravegherea persoanei competente in utilizarea agentilor frigorifici inflamabili.

3. Nu utilizati mijloace pentru a accelera procesul de dezghetare sau pentru a curata, altele
decat cele recomandate de producator.

4. Aparatul trebuie depozitat intr-o incapere fara surse de aprindere continua (de exemplu:
flacari deschise, un aparat de functionare cu gaz sau un incalzitor electric.

5. Nu gauriti sau ardeti.

6. Aveti grija ca agentii de racire sa nu contina mirosuri.

7. Acordati o atentie ridicata la materia straina (ulei, apa, etc.) sa nu intre in tubulatura. De
asemenea, atunci cand depozitati tubulatura, etansati bine deschiderea prin prindere, cu banda,
etc.

Pentru unitatile de interior, utilizati ansamblul de imbinari R32 numai atunci cand conectati
unitatea interna si tubulatura de conectare (cand se conecteaza in interior). Utilizarea tevilor fara
bercluire, a piulitelor hexagonale fara cap conic sau a altor piulite, altele decéat cele specificate, pot
provoca defectiuni ale produsului, conducte fisurate sau raniri cauzate de cresterea interna a presi-
unii din circuitul agentului frigorific cauzata de penetrarea aerului.

8. Aparatul trebuie instalat, operat si depozitat intr-o incapere cu o suprafata a pardoselii mai
mare de X m? (Va rugam sa consultati tabelul de mai jos). Aparatul nu trebuie instalat intr-un spatiu
neventilat, daca spatiul este mai mic de X m? (consultati tabelul de mai jos).

e




incarcarea max. agent frigorific (kg)

Tabelul 1-1
-fl;-iig:g:izt ' el:,:::::mm) Suprafata pardoseala (m?)
4 7 10 15 20 30 50
06 068 | 090 | 108 | 132 | 153 | 187 | 241
R32 0.306 1.0 114 | 151 | 180 | 220 | 254 | 312 | 402
1.8 205 | 271 | 324 | 397 | 458 | s61 | 724
o) 250 | 331 | 396 | 485 | 560 | 686 | 885
Tabelul 1-2 Spatiu min. camera (m2)
Tip agent Inaltime de Suma totala incarcata
frigorific montaj HO(m) Suprafata minima camera (m’)
1224 | 1836 | 2448 | 3672 | 489 | 6.12 | 7.956
06 29 51 116 206 | 321 543
R32 SR 10 10 19 22 74 | 116 | 19
1.8 3 6 13 23 36 60
22 2 4 9 15 24 40
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Nota despre gazele fluorurate

1. Aceasta unitate de climatizare contine gaze fluorurate cu efect de sera. Pentru informatii
specifice privind tipul de gaz si cantitatea, va rugam sa consultati eticheta corespunzatoare de pe
unitatea sau din “Manualul de utilizare - fisa de produs” in ambalajul unitatii externe. (Numai pentru
produsele din Uniunea Europeana).

2. Instalarea, service-ul, intretinerea si reparatia acestui aparat trebuie efectuate de un
TEHNICIAN AUTORIZAT

3. Dezinstalarea si reciclarea produsului trebuie efectuate de un TEHNICIAN AUTORIZAT.

4. Pentru echipamentele care contin gaze fluorurate cu efect de sera in cantitati de 5 tone de
CO2 echivalent sau mai mare, dar mai putin de 50 de tone echivalent CO2, daca sistemul are un
sistem de detectare a scurgerilor, acesta trebuie verificat pentru scurgeri cel putin o data la 24 de
luni.

5. Atunci cand unitatea este verificata impotriva scurgeri, este recomandata inregistrarea
corespunzatoare a tuturor verificarilor.

Explicarea simbolurilor afisate pe unitatea interna sau pe unitatea externa
(aplicabila aparatului care adopta numai agentul frigorific R32 / R290):

AVERTIZARE |Acest simbol arata ca acest aparat utilizeaza un agent frigorific inflamabil. Daca pierde
agent frigorific si acesta este expus la o sursa de aprindere externa,
exista risc de incendiu.

[!II ATENTIE Acest simbol aratd ca manualul de operare trebuie citit cu atentie.
-ﬂ ATENTIE Acest simbol arata ca personalul de service trebuie sa se ocupe de acest echipament
cu referire la manualul de instalare.
@ ATENTIE o
ATENTIE Acest simbol arata ca sunt disponibile informatii, cum ar fi manualul de operare sau
manualul de instalare.
Accesorii

Sistemul de climatizare este dotat cu urmatoarele accesorii. Utilizati toate componentele si
accesoriile de montaj pentru a instala aparatul de aer conditionat. Instalarea necorespunzatoare
poate duce la scurgeri de apa, la socuri electrice si la incendiu sau la deteriorarea echipamentului.




2. ACCESORII

Nume

Forma

Cantitate

Tub si fitinguri

Izolatie fonica / izolatie

Burete de etansare (unele modele)

Orificiu (unele modele)

Fitinguri evacuare
(pentru racire si incalzire)

Imbinari evacuare (unele modele)

Garnitura de etansare (unele modele)

Inel magnetic EMC
(unele modele)

Inel magnetic
(infasurati cablurile electrice S1 & S2 (P & Q &
E) in jurul inelului magnetic de doua ori)

Inel magnetic
(Cupla cablul de legatura dintre unitatea inter-
na si unitate externa dupa instalare.)

Altele

Manualul utilizatorului

Manualul de instalare

Piuli'g@ de cupru (unele modele)
NOTA: Este utilizata pentru a imbina tevile de
legatura intre unitatea interna si cea externa

Conector de transfer (012,7- @15,9) /
(©0.5in-00.63) (Ambalat cu unitatea interna)
NOTA: Dimensiunea conductei poate varia de
la aparat la aparat. Pentru a satisface cerintele
diferitelor dimensiuni ale tevilor,

uneori conexiunile de tevi necesitd un conector
de transfer instalat pe unitatea externa.

Conector de transfer (06.35 - ©9.52) /

(©0.375 in - ©0.5in) (Ambalat cu unitatea intena)
NOTA: Dimensiunea conductei poate varia de
la aparat la aparat. Pentru a satisface cerintele
diferitelor dimensiuni ale tevilor, uneori con-
exiunile tevilor au nevoie de un conector de
transfer instalat pe unitatea exterioara.

Conector de transfer (09.52 - ©¥12.7) /

((©0.375 in - @0.5in) (Ambalat cu unitatea
interna, utilizata numai pentru modelele multi-
splitj)

NOTA: Dimensiunea conductei poate varia de
la aparat la aparat. Pentru a satisface cerintele
diferite ale dimensiunilor tevilor, uneori con-
exiunile tevilor au nevoie de un conector de
transfer instalat pe unitatea exterioara.

Cablu de conectare pentru afisaj (2m)

Cordon protectie inel de cauciuc

Accesorii optionale
Exista doua tipuri de telecomenzi: prin cablu si fara fir.
Selectati o telecomanda pe baza preferintelor si cerintelor clientilor si instalati-le intr-un loc

potrivit.

Consultati cataloagele si documentatia tehnica pentru orientarea selectarii tipului de teleco-

manda adecvat.
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Montaj unitate interna
Componente unitate interna

2

=~ Intrare aer

lesire aer

Masuri de siguranta
/\AVERTIZARE
Fixati ferm unitatea interna pe o structura care fsi
poate mentine greutatea. In cazul in care structu-
ra este prea slaba, unitatea poate cadea cauzand
probleme personale,vatamare, deteriorarea
unitatii si a bunurilor sau moartea.
* NU instalati unitatea interna in baie sau in
spalatorie deoarece umiditatea excesiva poate
scurtcircuita aparatul si poate coroda cablajul.
Instructiuni de instalare unitate interna
Pasul 1: Selectati locatia de instalare
Unitatea interioara trebuie instalata intr-o locatie
care indeplineste urmatoarele cerinte:
Exista suficient spatiu pentru instalare si
intretinere.
Exista suficient spatiu pentru conducta de conec-
tare si conducta de evacuare condens.
Plafonul este orizontal si structura acestuia poate
sustine greutatea unitatii interne.
Admisia si evacuare a aerului nu sunt obstruction-
ate.
Debitul de aer poate fi distribuit in toata camera.
Nu exista radiatii directe de la incalzitoare.
Intretinere

< | 20cm sau mai mult L_|

o

30sau mai mult

o

| e

P,

Fig. 3.2

- |

<

| 60cmX60cm
| erificiu verificare

10

Panou electric

Filtru aer ( la unele modele)

Furtun evacuare condens

Conducta de conectare cu agent
frigorific

ATENTIE

ontati cablurile de la unitatile interne si
externe la cel putin 1 m (3,2 ‘) fata de televizor
sau radiouri pentru a preveni deformarea imag-
inilor. Tn functie de aparate, distanta de 1m (3,2
‘) poate sa nu fie suficienta.
* Daca unitatea interna este instalata pe un
metal o parte a cladirii, aceasta trebuie sa fie
conectata la impamantare.

&ATENTIE
NU instalati unitatea in urmatoarele
locatii:

In zonele cu foraj sau fracturare a petrolului;
%Tn zonele de coasta cu continut ridicat de
sare in aer;

@Tn zonele cu gaze caustice in aer, cum ar fi
in apropierea izvoarelor termale;
In zonele cu fluctuatii de putere, cum ar fi
zone industriale cu fabrici;
(/) In spatii inchise, cum ar fi dulapuri;
In bucatariile care utilizeaza gaze naturale;
In zonele cu unde electromagnetice puter-
nice;
@ In zonele care stocheaza materiale in-
flamabile sau gaze;
(@) in camere cu umiditate ridicatd, cum ar fi
bai sau spalatorii;

DIN wg;n




Pasul 2: Suspendati unitatea interioara.

1. Consultati urmatoarele scheme pentru a localiza cele patru gauri pentru suruburi de
pozitionare/suspendare pe tavan. Asigurati-va ca marcati pasii in care veti executa gaurile carligului
de suspendare.

Dimensiuni evacuare aer
A c
F I
win k]
| L jm:e} . . .
i 1] . . °
L : )
Dimensiuni introducere aer
[ i
i
d
Filtru de aer
H
Deschidere descendenta de ventilatie si carlig de montaj
I = = s |
=
o o Filtru de aer
Panou electric
Fig. 3.3

Tabel.3-1 (unitate:mm/inch)

Dimensiune carlig
de montaj

Dimensiune deschidere
retur aer

Dimensiune deschidere
evacuare aer

Dimensiuni exterior

MODEL
T e e

18K 880/34.6 210/83 | 674/265 | 600/23.6 | 136/54 | 706/27.8 | 190/7.5 |782/30.8 920/36.2 508/20
24K 1100/43.3 | 249/9.8 | 774/305 | 700/27.6 | 175/6.9 | 926/36.5 |228/8.9 |1001/39.4 |1140/449 |598/23.5
30K~36K | 1360/53.5 | 249/9.8 774/305 | 700/27.6 | 175/6.9 |1186/46.7 |228/89 |1261/49.6 |1400/55.1 |598/23.5
36K~60K | 1200/47.2 | 300/11.8 | 874/34.4 | 800/31.5 | 227/8.9 |1044/41.1 | 280/11 1101/43.3 | 1240/48.8 |697/27.4
11
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5. Lemn

Pozitionati suportul din lemn pentru mon-
taj peste grinda de sustinere de la acoperis. Apoi
montati suruburile de fixare (vezi Fig.3.4).

suport din lamn pentru montaj

B

HH‘

@] @grinda acoperis
plafon _

I‘\llll
ﬁ g"‘n R e
re

Cladire noua cu beton recent turnat
Inserati sau introduceti suruburile de ancorare
(Vezi figura 3.5)

il

(Inserati forma lamei)

—— |-
ot

{inserati prin glisare)

Fig. 3.5
Cladire veche din beton
Utilizati un surub pentru infiletare. (Vezi Fig.3.6)

bara de metal

WJ_— __—__é_—_

:_éf:
S | LA

Inserare surub de infiletare
Conducta suspendata si inserare surub de infile-

tare
Acoperis cu structura din otel

Instalati si utilizati unghiul de sprijin al otelului.
(Vezi Fig.3.7)

Surub de suspendare
o o
(¥ ‘ﬁ". S )

Surub de
uspendare

&ATENTIE

Corpul unitatii trebuie sa fie complet alini-
at cu gaura. Asigurati-va ca unitatea si gaura au
aceeasi dimensiune Tnainte de a porni.
2. Instalati si montati conductele si firele dupa
ce ati terminat de instalat corpul principal. Atunci
cand alegeti de unde sa incepeti, determinati di-
rectia tevilor care urmeaza sa fie trase.

12

Sustinere unghi
din otel

In special in cazurile in care exista un plafon im-
plicat, aliniati conductele de agent frigorific, con-
ductele de scurgere si liniile interioare si exteri-
oare cu cele ale acestora puncte de conectare
inainte de montajul unitatii.

3. Instalati suruburile de fixare.

Taiati grinda de la acoperis.

Consolidati punctul in care a fost taiat. Consoli-
dati grinda de acoperis.

4. Dupa ce selectati o locatie de instalare, alin-
iati conductele de agent frigorific, conductele de
scurgere, precum si cabluri interioare si exteri-
oare cu ajutorul punctelor de conectare inainte
de montajul unitatii.

5. Forati 4 gauri la adancime de 10 cm (4 ) in
tavan pentru pozitiile de suspendare in plafonul
intern. Asigurati-va ca mentineti burghiul la un
unghi de 90 ° fata de tavan.

6. Asigurati surubul cu saibele si piulitele
livrate.

7. Montati cele patru suruburi de suspendare.
8. Montati unitatea interna cu ajutorul a cel putin
doua persoane care ridica si il asigura. Intro-
duceti suruburile de suspendare in gaurile de
suspendare ale unitatii. Fixati folosind saibele si
piulite furnizate.

(Vezi figura 3.8).

Fig. 3.8
9. Montati unitatea interna pe suruburile de sus-

pendare cu o nivela. Pozitionati unitatea interna
slim utilizand un indicator de nivel pentru a pre-
veni scurgerile. (Vezi figura 3.9).

Surub cu piulita

Rezistenta la soc

Sectiune parte
superioara

Surub de suspendare

NOTA: Confirmati inclinarea minima a scurgerii
1/100 sau mai mult.




Pasul 3: Instalarea conductelor si a acce- Pasul 4: Reglati directia de admisie a aerului
soriilor (Din partea din spate in directia inferioara.)

1. Instalati filtrul (optional) in functie de dimensi- 1. Indepartati panoul de ventilatie si flansa.

une a orificiului de admisie a aerului.

2. Instalati panza de legatura intre corp si
conducta.

3. Tubulatura de introducere si evacuare aer tre-
buie sa fiela o distanta suficienta pentru a evita
scurt circuitul pasajul de aer.

4. Conectati conducta conform urmatoarelor
scheme:

Tubulatura Tubulatura
A A

|’ — H Panou ventilatie !
Izolatie cutie :
i Z % — Fig. 3.11
/ & Introducere aer 2+ Modificati pozitiile de montare ale panoului de
Evacyare ae { olatio cufi ventilatie si al flansei de retur aer.
zolal '®/orificiu de '

— Panou ventilatie
verificare eitcaliiod il
Fig. 3.10

5. Consultati urmatoarele reguli pentru presiune
statica atunci cand instalati unitatea interna.

Tabel.3-2
MODEL Presiune statica
(Btu/h) (Pa)

18K 0~100

2 0~160 Fig. 3.12
SOKS6E | wiiad 3. Cand instalati filtru cu sita, introduceti in
SAECL | ek flansa, asa cum este ilustrat in figura urmatoare.

Schimbati presiunea statica a motorului ventilato-
rului in functie de presiunea statica a conductei
exterioare.

NOTA:

1. Nu asezati greutatea tubului de conectare pe
unitatea interna.

2. Atunci cand conectati conducta, utilizati o banda
neinflamabila pentru a preveni vibratiile.

3. Spuma de izolatie trebuie infasurata in exterio-
rul conductei pentru a evita condensul. Se poate

ad&duga o substrat intern pentru a reduce y o Fig. 3.13

zgomotul, in cazul in care utilizatorul final cere NOTA: Toate figurile din acest manual sunt doar

acest lucru. pentru scopuri demonstrative. Aerul conditionat
pe care l-ati achizitionat poate fi usor diferit in
design, dar similar ca forma.
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Pasul 5: Instalarea conductelor de aer
proaspat
Dimensiune:

Imbipare tubulatura aer proaspat

:
K

. Fig. 3.14
Pasul 6: Intretinerea motor si pompa de
evacuare
(vedere posterioara panoul ventilat utilizat ca ex-
emplu)
intretinere motor:
Indepartati panoul ventilat.
Indepartati carcasa ventilatorului.
Indepartati motorul.

Motor

Panou ventilat

Fig. 3.15
intret,inerea pompelor:
Indepartati cele patru suruburi de la pompa de
evacuare.
Deconectati sursa de alimentare a pompei si cab-
lul comutatorului pentru nivel de apa.
Indepartati pompa.

14
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6. MONTAJ UNITATE EXTERNA
Instructiuni de montaj unitate externa

Pasul 1: Selectati locatia de montaj.

Unitatea externa trebuie instalata in locatia care
indeplineste urmatoarele cerinte:

Asezati unitatea externa cat se poate de aproape
de unitatea interna.

Asigurati-va ca exista suficient spatiu pentru in-
stalare si intretinere.

Intrarea si evacuarea aerului nu trebuie ob-
structionate sau expuse la vant puternic.
Asigurati-va ca amplasarea unitatii nu va face
obiectul acumularilor de zapada, acumulari

lor de frunze sau a altor reziduuri sezoniere.
Daca este posibil, asigurati o copertina pentru
unitate. Asigurati-va ca nu este obstructionat deb-
itul de aer.

Suprafata de instalare trebuie sa fie uscata si bine
ventilata.

Trebuie sa existe spatiu suficient pentru a instala
conductele si cablurile de conectare si pentru a le
accesa la operatia intretinere.

Vant puternic

Vant puternic

Fig. 4.1

Pasul 2: Montati unitatea externa.
Fixati unitatea externa cu suruburi de
ancorare (M10)
Pl 8 il
3

>60cm / 23.6"

Fixati cu suruburi
de ancorare

Fig. 4.3
15

Zona nu trebuie sa contina gaze si substante
chimice combustibile.
Lungimea conductei dintre unitatea exterioara si
cea interioara nu trebuie sa depaseasca
lungimea maxima permisa a tevii.
Daca este posibil, NU instalati unitatea unde
este expusa direct la lumina soarelui.
Daca este posibil, asigurati-va ca unitatea este
situata departe de proprietatea vecinilor
dvs., astfel incat zgomotul de la unitate sa nu-i
deranjeze.
in cazul in care locatia este expusa unor
vanturi puternice (de exemplu: in apropierea de
litoral), unitatea trebuie asezata pe perete pent-
ru a fi adapostita de vant. Daca este nece
sar, utilizati o copertina. (Vezi figurile 6.1 si 6.2)
Instalati unitatile interne si externe, cab-
lurile cu o distanta de cel putin 1 metru fata de
televizor sau radio pentru a preveni distorsiunea
statica sau imaginea. in functie de undele radio,
distanta de un metru poate sa nu fie suficienta
pentru a elimina toate interferente.

Vant puternic

Fig. 4.2

&ATENTIE

Asigurati-va ca indepartati orice obstacol care
ar putea bloca circulatia aerului.

» Asigurati-va ca faceti referire la Specificatiile
de lungime pentru a va asigura ca exista sufi-
cient spatiu pentru montaj si intretinere.




Unitate exterioara cu descarcare verticala
(Vezi figurile 4.7, 4.8, 4.9 si tabelul 4.2)

Caracteristici modele de unitati externe
Unitate externa tip split
(Vezi Figurile 4.4, 4.5, 4.6, 4.10 si Tabelul 4.1)

—_——— Perete sau obstacol

NIRRT

Evacuare aer

T\

Fig. 4.4 >1524cm /607

£ i)

Fig. 4.7 ;
H
Fig. 4.5 . S
__mn - -
Mmec———
G50 — Fig. 4.8
Tabelul 4.1: Specificatii lungime unitate ex-
terna tip split (unitate: mm / inch)

Dimensiuni de montaj
Distanta A | Distanta B

Dimensiuni unitate externa
WxHxD

760x590x285 (29.9x23.2x11.2) 530(20.85) | 290 (11.4)
810x558x310 (31.9x22x12.2) 549 (21.6) 325 (12.8)
845x700x320 (33.27x27.5x12.6) 560 (22) 335(13.2)
900x860x315 (35.4x33.85x12.4) 590 (23.2) 333 (13.1)
945x810x395 (37.2x31.9x15.55) 640 (25.2) 405 (15.95)
990x965x345 (38.98x38x13.58) 624 (24.58) | 366 (14.4)
938x1369x392 (36.93x53.9%15.43) 634 (24.96) | 404 (15.9)
900x1170x350 (35.4x46x13.8) 590 (23.2) 378 (14.88)
800x554x333 (31.5x21.8x13.1) 514(20.24) | 340(13.39)
845x702x363 (33.27x27.6x14.3) 540(21.26) | 350(13.8)
946x810x420 (37.2x31.9x16.53) 673 (26.5) 403 (15.87)
946x810x410 (37.2x31.9x16.14) 673 (26.5) 403 (15.87)
952x1333x410 (37.5x52.5x16.14) 634 (24.96) | 404 (15.9)
952x1333x415 (37.5x52.5x16.14) 634 (24.96) | 404 (15.9)
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Tabelul 4.2 Specificatii Lungime Unitati
externe cu Descarcare Verticala (unitate:
mm / inch)

m DIMENSIUNI

18 554/218 633/25 554/21.8
24 554/218 633/25 554/21.8
36 554/218 759/29.8 554/21.8
36 600/23.6 633/25 600/23.6
48 710/28 759/298 710/28
60 710/28 843/33 710/28




NOTA: Distanta minima dintre unitatea
externa si pereti descrisa in ghidul de instalare
nu se aplica in incaperile etanse. Asigurati-va ca
pastrati unitatea fara obstacole in cel putin doua
din cele trei directii (M, N, P) (a se vedea figura
4.10)

LN
%

NN Y

S
A2
AR

S

T
\

AN

Fig. 4.10
Randuri, montaj in serie
Tabelul 4.3 Relatiile dintre H, A si L
sunt dupa cum urmeaza.

L A
L=<1/2H 25 cm / 9.8" sau mai mult
L<H
1/2H<L=H |30cm/ 11.8"sau mai mult
L>H Nu poate fi montat

Sistem de imbinare evacuare condens

Daca imbinarea de evacuare condens are o gar-
nitura de cauciuc (vezi figura 4.12 - A), efectuati
urmatoarele:

1. Montati garnitura de cauciuc de la capatul
imbinarii de evacuare care se va conecta la unita-
tea exterioara.
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2. Introduceti imbinarea de evacuare in orificiul
din baza tavitei unitatii.

3. Rotiti articulatia de evacuare la 90 ° pana
cand se fixeaza in pozitie cu fata in partea fron-
tala a unitatii.

4. Conectati o extensie a furtunului de evacuare
(nu este inclusa) la imbinarea de evacuare pen-
tru a redirectiona apa din unitate in timpul mod-
ului de incalzire.

Daca imbinarea de evacuare nu vine cu garni-
tura de cauciuc (a se vedea figura 4 .12 - B),
procedati dupa cum urmeaza:

1. Introduceti imbinarea de evacuare in orificiul
din baza tavitei unitatii. imbinarea de evacuare
va face clic in locas.

2. Conectati o extensie a furtunului de evacuare
(nu este inclusa) la imbinarea de scurgere pen-
tru a redirectiona apa din unitate in timpul mod-
ului de incalzire.

NOTA: Asigurati-va c& apa se evacueaza intr-o
locatie sigura unde nu provoca daune sau peri-
col de alunecare.

Crificiu baza tavita

o — Gamitura Vi unitate externa
’ etansars
— Eamitura ==
etansare %
- N
| — Imbinare avacuara | I |
el Fig.412 ©

Note privind gaurirea in perete

Trebuie sa gauriti in perete pentru introducerea
conductelor de agent frigorific si a cablul de
semnal care va conecta unitatile interne si ex-
terne.

1. Determinati locatia gaurii din perete in functie
de amplasarea unitatii exterioare.

2. Cu ajutorul unui burghiu de 65 mm (2,5 ),
gauriti in perete.

NOTA: Atunci cand forati orificiul in perete,
asigurati-va ca evitati firele, instalatiile sanitare
si alte componente sensibile.

3. Asezati manseta de protectie a peretelui in
gaura.

Acest lucru protejeaza marginile orificiului si il
etansaza atunci cand terminati procesul de in-
stalare.




Montaj evacuare condens

Conducta de evacuare condens este folosita
pentru a evacua apa din unitate. Instalarea ne-
corespunzatoare poate provoca pagube unitatii si
proprietatii.

A\ AVERTISMENT

|zolati toate conductele pentru a preveni conden-
sul, ceea ce ar putea duce la deteriorarea apei.
» Daca conducta de evacuare este indoita sau in-
stalatincorect, este posibil caapasase scurgasisa
provoace o defectiune a comutatorului de nivel apa.
« In modul HEAT, unitatea externa va des-
carca apa. Asigurati-va ca furtunul de evac-
uare este amplasat intr-o zona adecva-
ta pentru a evita deteriorarea si alunecarea.
* NU trageti puternic de conducta de evacuare.
Aceasta manevra ar putea sa o0 deconecteze.
NOTA PRIVIND ACHIZITIA DE CONDUCTE
Aceast montaj necesita un tub din polietilena cu
(diametrul exterior = 3,7-3,9cm, diametrul interior
= 3,2cm), care poate fi obtinut la fata locului de la
magazinul distribuitorului.

Instalarea tubului interior de evacuare

Instalati conducta de evacuare asa cum este ilus-
trat in Fig. 5.2.

1. Acoperiti tubul de evacuare cu izolatie termica
pentru a preveni condensul si scurgerile.

2. Atasati gura furtunului de evacuare la conduc-
ta de evacuare a unitatii. Puneti gura furtunului si
fixati-o ferm cu un colier (Fig. 5.1).

Furtun evacuare condens

mmalN |

Port di conec&

conducta de Colier tub Izolatie
evacuare .
condens Flg 51
Tavan
I 1-1.5m
. E— (39-59")
E]: : 5 K Inclinat peste 1/50
E:::::[{
Fig. 5.2
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NOTA CU PRIVIRE LA INSTALAREA CON-
DUCTEI DE EVACUARE CONDENS

» Cand utilizati un conducta de evacuare extin-
sa, strangeti conexiunea interioara cu un tub de
protectie suplimentar. Acest lucru previne apari-

tia scurgerilor.

* Tubul de evacuare trebuie sa fie inclinat in jos
la un unghi de cel putin 1/100 pentru a preveni
debitul invers in aerul conditionat.

* Pentru a impiedica ruperea conductei, pozi-
tionati cablurile suspendate la fiecare 1-1,5 m

(39-59 “).

 Daca iesirea conductei de evacuare este mai
mare decat imbinarea corpului pompei, utilizati
o conducta de ridicare a orificiului de evacuare
al unitatii interne. Tubul de ridicare trebuie insta-
lat la o distanta de cel mult 55 cm (21,7 ) fata

de tavan.

» Distanta dintre unitate si conducta de ridicare
trebuie sa fie mai mica de 20 cm (7,9 “). Insta-
larea incorecta ar putea provoca debitul invers

in unitate si scurgeri.

* Pentru a prevenii bulele de aer, mentineti nive-
lul furtunului de evacuare sau usor incastrat

(<75mm / 37).

Montaj conducta de evacuare condens pen-

tru unitati cu pompa

Plafon

5
<20cm (39-5

) | Lean over 1/50

P e

—+¢e
8

<55

0-75mm

(37
Fig. 5.3

\D\'.

NOTA: Atunci cand conectati mai multe con-
ducte de evacuare,instalati conductele asa

cum este ilustrat in Fig. 5.4.

0-53cm

(20.8")

FURNIZAM
CONFORT [HE==
DIN 1996 .



tati o gaura in perete. Asigurati-va ca gaura este
forata la un unghi usor in jos, astfel incat capatul
exterior al gaurii este mai mic decat capatul in-
terior cu aproximativ 12 mm (0,5 “). Acest lucru
va asigura evacuarea corecta a apei (vezi figura
5.5). Pozitionati manseta de protectie in orificiu.
Acest lucru protejeaza marginile orificiului si va va
ajuta sa il etansati dupa finalizarea instalarii.

Perete

Exterior Interior

L —
s _/.-“"// r
_— 1

=12mm /0.5 inch

i

.

TN

Fig 5.5
NOTA: Atunci cand forati gaura, asigurati-va ca
evitati cablajele, instalatiile sanitare si alte com-
ponente sensibile.

4. Treceti furtunul de evacuare prin orificiul din
perete.

Asigurati-va ca apa curge intr-o locatie sigura
unde nu va provoca daune sau un pericol de
alunecare.

NOTA: Orificiul de evacuare trebuie sa fie la cel
putin 5 cm (1.9 “) deasupra solului. Daca atinge
solul, unitatea poate fi blocata si se poate defecta.
Daca descarcati apa direct intr-un canal, asigu-
rati-va ca scurgerea are o conducta de tip U sau
S pentru a prinde mirosurile care altfel ar putea
reveni in casa.

Test evacuare condens

Verificati daca conductele de scurgere sunt libere.
Acest test trebuie efectuat la case noi construite
inainte ca plafonul sa fie casetat.

PPN

Tub colectare

Bgvgn puU v

1. Indepartati capacul de testare.
Incarcati tavita de colectare cu 2 litri de apa.

e‘,o“@o,
|

Capac de testare

: \
Tub evacuare

condens Fig.5.8
2. Porniti aparatul in modul COOLING/RACIRE.
Veti auzi pompa de evacuare condens. Verificati
daca apa este descarcata in mod corespunzator
(un decalaj de 1 minut este posibil, in functie de
lungimea tevii de evacuare). Verificati daca sunt
prezente scurgeri la imbinari.
3. Opriti sistemul de aer conditionat si repozi-
tionati capacul de testare in pozitia initiala.




7. Conectare tub agent refrigerant

Masuri de siguranta

AVERTIZARE
 Toate conductele trebuie completate de un teh-
nician autorizat cu respectarea reglementarile lo-
cale si nationale.
« Cand aparatul de aer conditionat este instalat
intr-o incapere mica, trebuie luate masuri pentru
a preveni depasirea limitei de siguranta a concen-
tratiei agentului frigorific din incapere in caz unor
scurgeri de agent frigorific. in cazul in care agen-
tul frigorific scade si concentratia depaseste limi-
ta corespunzatoare, riscurile datorate pot duce la
lipsa de oxigen.
 Cand instalati sistemul de racire, asigurati-va ca
aerul, praful, umiditatea sau substantele straine
nu intra in circuitul cu agentul frigorific. Contam-
inarea in sistem poate cauza o capacitate slaba
de operare, o presiune ridicata in ciclul de racire,
explozie sau ranire.
* Ventilati zona imediat daca exista scurgeri de
agent frigorific in timpul instalarii.
Gazul de racire scurs este atat toxic cat si inflama-
bil. Asigurati-va ca nu exista scurgeri de agent
frigorific dupa finalizarea instalarii.

Conducta frigorifica cu unitati interne Twin

Note privind lungimea si inaltimea tevii
Asigurati-va ca lungimea conductei de agent frig-
orific, numarul de coturi si diferenta de inaltime
(de nivel) intre unitatile interne si cele externe
corespund cerintelor prezentate in Tabelul 6.1:
Tabelul 6.1: Lungimea si diferenta de
inaltime maxima bazata pe modele. (Unitate:

m/ft.)

: . Putere Lungime Diferenta de
Tipul modelului (Btu/h) conducta inaltime (NIVEL)
<15K 25/82 10/32.8
Frecventa de conversie AC Tip
Splitin EU, America de Nord si | >15K - <24K 30/98.4 20/65.6
Australia

224K - <36K 50/164 25/82
236K - <60K 65/213 30/98.4

12K 15/49 8/26

Alte moele de tip split 18K-24K 25/82 15/49
30K-36K 30/98.4 20/65.6
42K-60K 50/164 30/98.4

Cand instalati mai multe unitati interne cu o singura unitate externa, asigurati-va ca lungimea con-
ductei de agent frigorific si diferenta de inaltime (nivel) intre unitatile interioare si cele exterioare
indeplinesc cerintele ilustrate in urmatoarea schema:

Unitate externa

4
Unitate interna
Diferenta de inaltime
 {nivel
) dintre uni _tea — Diterel rtl?vg inaltime
internd $_| umla!ea H2 din'tre doua unitati
exterma ".-eb.u'g interne trebuie
s fie mai ‘mlca H1 sa fie mai mica
52514 egald ol o sau egald cu
Om(656") conducta eu ramificatie L2 =z 0 50m(19,6")
: Unitate interna
Fig. 6.1
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ATENTIE
Sifon captare ulei

&ATENTIE
Daca unitatea externa este instalata la un

Daca unitatea interna este instalata la o inal- nivel mai mare decét unitatea interna:
time mai mare decat unitatea externa: - Se recomanda ca aspiratia verticala sa nu fie
-Daca debitul de ulei este invers in compresorul supradimensionata. Returul corect al uleiului la
unitatii exterioare, acest lucru poate cauza com- compresor trebuie mentinut cu viteza gazului
primarea lichidului sau deteriorarea revenirii ulei- de aspiratie. Daca vitezele scad sub 7,62 m /

ului.

s (1500 fpm (picioare pe minut)), viteza uleiului

Sifonul de captare ulei de pe conductele de gaz pe retur va fi redusa. Un sifon de captare ulei

poate impiedica acest lucru.

trebuie instalat la fiecare 6 metri (20 ft) pe con-

Un cot trebuie montat la fiecare 10 m (32,8 ft) pe ducta verticala pentru aspiratie. (Vezi figura 6.3)
conducta verticala pentru aspiratie. (Vezi figura

6.2)

Conducta gaz

Sifon captare ulei

Unitate externa

Unitate interna
Conducta de gaz

Sifon captare ulei

10m/32.87t
Conducta 6m/20ft
lichid v
Unitate externa A T Conducta
........ : lichid
A
10m/32.8t
Unitate interna
v 6m/20ft
) vV
Fig. 6.2
Montaj unitate interna la un nivel mai mare decat Fig. 6.3

unitatea externa
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Montaj unitate externa la un nivel mai mare
decat unitatea interna
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Table 6.2

Lungime permisa

Lungime totala conducta 18K+18K | 30/98’ L+Max
24K+24K | 50/164 Lt
30K+30K

Lungime Distanta cea mai indepartata ,
congucta fata de conducta cu ramificate 15/49 L1, L2

Distanta cea mai indepartata '

fata de conducta cu ramificate 10/32.8 L1-12

Diferenta de inaltime dintre o

unitatea interna si unitatea interna 20/65.6 H1

il Diferenta de inaltime dintre B
doua unitati interne 0.5/1.6 H2

Dimensiunea conductelor de imbinare pentru
unitate interna sau externa

Tabelul 6.3 Dimensiunea conductelor de imbina-

re pentru unitatea 410A

Lungime conducta principala (mm)

Ramificatii conducta
disponibile

Circuit de gaz Circuit lichid

_ 0©9.52(0.37") 06.35(0.25") | CE-FQZHN-01C
0©9.52(0.37")
0635025 | CE-FQZHN-01C
012.7(0.5")
©12.7(0.5") 06.35(0.25") | CE-FQZHN-01C

015.9(0.626") | ©9.52(0.375") |CE-FQZHN-01C

1015.9(0.626")

©9.52(0375" | CE-FQZHN-01C

®19(0.75")

©15.9(0.75")

©9.52(0.375")

or ®12.7(0.5") CE-FQZHN-01C

0©19(0.75")

022(0.866")

ATENTIE
Selectati conductele de conectare conform la
modelul actual

Instructiuni pentru racordarea conductelor de

racire
A\ ATENTIE

Teava de ramificare trebuie montata orizontal. Un
unghi mai mare de 10° poate cauza functionarea

defectuoasa.

* NU montati conducta de conectare pana cand

externe.

* |zolati conductele de gaz si lichid pentru a pre-

veni scurgerile de apa.
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Pasul 1: taiati tevile
Atunci cand pregatiti conductele de agent frig-
orific, aveti grija sa le taiati mai mult decat este
necesar si sa le bercluiti in mod corespunzator.
Acest lucru va asigura o functionare eficienta si
va reduce la minim nevoia de intretinere viitoare.
Pentru R32 / R290 modelele de racire, punctele
de conectare a tevilor trebuie sa fie amplasate
in afara incaperii.
Conductele de conectare nu pot fi refolosite.
1. Masurati distanta dintre unitatile interne si
unitatile externe.
2. Folosind un taietor de teava, taiati usor teava
mai mult decét distanta masurata.
/I\ AVERTIZARE
NU deformati conductele in timpul taierii. Aveti
grija sa nu deteriorati, sa va loviti sau sa defor-
mati teava in timpul taierii. Acest lucru va reduce
drastic eficienta incalzirii aparatului.
1. Asigurati-va ca teava este taiata perfect la un
unghi de 90 °. Consultati Figura 7.1 pentru ex-
emple de taieturi defectoase.

v X X X

Oblic

Brut Deformat

Fig.6.4

Pasul 2: indepartati bavurile.

Bavurile pot afecta etansarea conexiunii con-
ductei de agent frigorific. Bavurile trebuie sa fie
complet indepartate.

1. Tineti teava intr-un unghi descendent si
nu au fost instalate atat unitatile interne cat si cele jmpiedicati bavurile sa cada in conducts.

2. Folosind un instrument de taiere sau deba-
vurare, indepartati toate bavurile din sectiunea
taiata a tevii.




@( Conducta
Alezor

Punct inferio

Pasul 3: Terminatie conducta bercluita

Exploatarea corecta este esentiala pentru a obtine

o etansare corespunzatoare.

1. Dupa indepartarea bavurilor din teava taiata,
etansati capetele cu banda din PVC pentru a imp-
iedica patrunderea materialelor straine in con-

ducta.
2. Infasurati conducta cu material izolant.

3. Puneti piulitele conice pe ambele capete ale

conductei.

Asigurati-va ca acestea sunt indreptate in directia
corecta, deoarece nu le puteti pune sau nu le
puteti schimba directia dupa bercluire. Vezi figura

7.3

Piulita conica N

Tub de cupru //}Q//

Fig.6.6

4. Indepartati banda PVC de la capetele tevii
atunci cand este gata sa se efectueze lucrari de

bercluire.
5. Fixati forma bercluita de la capatul tevii.

Terminatia tevii trebuie sa se extinda dincolo de

forma bercluita.

Forma bercluita

Nz

Fig. 6.7
6. Pozitionati instrumentul de bercluit in forma.

Conducta

7. Rotiti manerul sculei de bercluit in sensul ac-

Tabelul 6.4: EXTENSIA CONDUCTEI MAI
MULT DE CAT FORMA BERCLUITA

iargetru Forta de torsiune | Dimensiune bercluita A | Forma bercluita
onducts (Unit: mm/Inch)

@64 . B;_Sz‘ég E;-?lm} 8.4/033 | 87/034
@95 [2552_52‘556 Eﬁ?cm} 132/052 [135/053
@127 (353-53_:? l:i?cm} 162/064 | 16.5/065
@159 t45;i;;§ Eg-?_‘cm} 19.2/076 | 19.7/0.78
@19.1 {55535_55 E;Tcm] 232/091 | 23.7/093
?22 L 264/1.04 | 26.9/1.06

(765-867 kgf.cm)

8. Indepartati scula de bercluire si apoi verificati
capatul tevii pentru fisuri si chiar forma bercluita.
Pasul 4: Conectati conductele

Conectati mai intai conductele de cupru la uni-
tatea interna, apoi conectati la unitatea externa.
Conectati mai intai conducta de joasa presiune,
apoi conducta de inalta presiune.

1. Atunci cand conectati piulitele conice, aplicati
un strat subtire de ulei de refrigerare la capetele
bercluite ale tevilor.

2. Aliniati centrul celor doua tevi pe care le veti
conecta.

Tub unitate interna Piulita conica Tub

Fig. 6.9

3. Strangeti piulita conica cat mai mult posibil
de mana.

4. Folosind o cheie, strangeti piulita de tub.

5. In timp ce strangeti piulita, utilizati un cuplu
pentru a strange in conformitate cu valorile din
tabelul 6.4.

NOTA: Utilizati atat o scula, cat si un cup-
lu corespunzator atunci cand conectati sau

elor de ceasornic pana cand teava este complet yo.onectati conducte catre / de la unitate.

bercluita. Taiati conducta in conformitate cu di-

mensiunile prezentate in tabelul 7.1.
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Fig.6.10
A AVERTIZARE

» Asigurati-va ca ati infasurat izolatia in jurul tubu-
laturii.

Contactul direct cu conducte neizolate poate
provoca arsuri sau degeraturi.

» Asigurati-va ca conducta este conectata corect.
Daca se strange mai mult decat este necesar se
poate deteriora gura clopotului si pot rezulta scur-
geri prin strangere.

NOTA PRIVIND RAZA MINIMA A CURBEI
indoiti cu grija tubul in mijloc, conform schemei de
mai jos. NU indoiti tubul mai mult de 90 ° sau mai
mult decét de 3 ori.

Indoiti teava cu degetul mare

curba min.10cm (3.9")

Fig. 6.11

6. Dupa conectarea tuburilor de cupru la unitatea
interna, infasurati cablul de alimentare, cablul de
semnal si tubulatura impreuna cu banda.

NOTA: NU conectati cablul de semnal cu alte fire.
in timp ce Imbinati aceste elemente impreund, nu
va interpuneti sau traversati cablul de semnal cu
alte cablaje.
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7. Introduceti aceasta conducta prin perete si
conectati-o la unitatea externa.

8. Izolati toate conductele, inclusiv supapele
unitatii externe.

9. Deschideti supapele de separare ale unitatii
externe, porniti debitul de agent frigorific intre
unitatea interna si externa.

/N\AVERTIZARE

Verificati pentru a va asigura ca nu exista scur-
geri de agent frigorific dupa finalizarea lucrarilor
de instalare.

Daca exista scurgeri de agent frigorific, venti-
lati imediat zona si evacuati sistemul (consultati
sectiunea Evacuarea Aer din acest manual).




8. Cablarea

Masuri de siguranta

AVERTIZARE

Asigurati-va ca ati deconectat sursa de
alimentare inainte de a lucra la unitate.
» Toate conexiunile la cablurile electrice trebuie
efectuate in conformitate cu reglementarile locale
si nationale.
« Cablarea electrica trebuie sa fie realizata de
catre un tehnician autorizat. Conectarea ne-
corespunzatoare poate cauza defectiuni electrice,
raniri si incendiu.
* Un circuit independent si o priza unica trebuie sa
fie utilizate pentru aceasta unitate.
NU conectati un alt aparat sau incarcator in
aceeasi iesire. In cazul in care capacitatea circuit-
ului electric nu este suficienta sau exista un defect
la executarea lucrarilor electrice, acesta poate
conduce la socuri, incendii si pagube materiale.
» Conectati cablul de alimentare la borne si fixati-I
cu clema. O conectare nesigura poate provoca
incendiu.
* Asigurati-va ca toate cablurile sunt realizate
corect iar capacul panoului de control este corect
instalat. Nerespectarea acestui lucru poate provo-
ca supraincalzirea la punctele de conectare, in-
cendiu si socuri electrice.
* Asigurati-va ca conexiunea de alimentare prin-
cipala este realizata printr-un intrerupator care
deconecteaza toti polii, cu un spatiu de contact de
cel putin 3 mm (0.118”).
* NU modificati lungimea cablajului de alimentare
cu tensiune electrica, nu utilizati un cablu prelun-
aitor.
/A\AVERTIZARE
+ Conectati firele exterioare inainte de a coneta-
firele de interior.
* Asigurati-va ca ati impamantat unitatea. Cablu
de impamantare ar trebui sa fie la o distanta de
conducte de gaz, conducte de apa, traseu sistem
paratrasnet, cablaje de telefon sau alte fire de
tmpamantare. Impamantarea necorespunzétoare
poate provoca soc electric.
* NU conectati unitatea la sursa de alimentare
daca toate cablurile si conductele nu sunt gata.
* Asigurati-va ca nu traversati cabluri electrice
cu cabluri de semnal, deoarece aceasta poate
provoca distorsiuni si interferente.
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Urmati aceste instructiuni pentru a preveni
deformarea cand compresorul porneste:

» Unitatea trebuie sa fie conectata la priza prin-
cipala. in mod normal, sursa de alimentare tre-
buie sa aiba o impedanta la iesire mai mica de
32 ohm.

* Nu trebuie conectat nici un alt echipament

la acelasi circuit de alimentare.

+ Informatiile privind alimentarea aparatului pot fi
gasite pe autocolantul de pe produs.

NOTATI SPECIFICATIILE SIGURANTEI

Placa de circuite (PCB) a aparatului de aer
conditionat este proiectata cu o siguranta pentru
a asigura protectie la supracurent.

Specificatiile sigurantei sunt imprimate pe placa
de circuite, cum ar fi:

Unitate interna: T5A/ 250VAC, T10 A/250 VAC
(doar pentru unitatile cu agent refrigerant R32).
Unitate externa: T20A/250VAC ( pentru unitate
de 24000Btu/h), T30A/250VAC (pentru unitati
>24000 btu/u)

NOTA: Siguranta este fabricata din ceramica.
Cablarea unitatii externe

Inainte de efectuarea oricarei conexiuni elec-

trice sau executarea operatiilor de lucru la

partea electrica, opriti alimentarea centrala a

sistemului.

1. Pregaititi cablul pentru conectare

A. Trebuie sa alegeti mai intai dimensiunea

corecta a cablului inainte de pregatirea pen-

tru conectare. Asigurati-va ca utilizati cabluri

HO7RN-F.

Tabelul 8.1: Zona minima transversala

de cabluri de putere si de semnal din Amer-

ica de Nord.

Curent nominal al
dispozitivului (A)

=7 18
P 16
13-18 14
18-25 12
25-30 10




Tabelul 8.2: Alte regiuni

Curent nominal ectiune transversala nominala
dispozitiv (A) Area (mm?)

<6 0.75
6-10 1
10-16 15
16-25 25
25-32 4
32-45 6

b. Folosind un cleste pentru dezizolat cabluri, in-
departati izolatia de cauciuc de la ambele capete
ale cablului de semnal si dezizolati aproximativ 15
cm (5.9 “) din miezul interior. indepartati izolatia
de la capete.

d. Folosind clestele pentru dezizolat cabluri,
dezizolati terminatiile cablajelor.

NOTA: in timp ce conectati firele, va rugam
urmati cu strictete schema de conectare (gasita in
interiorul capacul cutiei electrice).

2. indepartati capacul electric al unitatii externe.
Daca nu exista acoperire pe unitatea exterioara,
dezasamblati suruburile de intretinere si scoateti
placa de protectie.(Vezi figura 8.1)

N \/ Capac

|
‘“N Surub

7

0
i
3‘/

f
fff

f
i

v

f
[l

Panou de protectie

Fig. 7.2
3. Conectati borne la terminali
Potriviti culorile cablajelor/ etichetelelor cu etiche-
tele de pe blocul terminal si strangeti ferm bornele
din fiecare cablu la terminalul corespunzator.
4. Strangeti cablul in borna corespunzatoare.
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5. Izolati firele neutilizate cu banda electrica.
Mentineti o distanta de orice parte electrica sau
metal.

6. Reinstalati capacul cutiei de comanda elec-
trica.

Cablajul unitatii interne

1. Pregatiti cablul pentru conectare.

A. Utilizdnd decapanti de sarma, indepartati
carcasa de cauciuc de la ambele capete ale ca-
blului de semnal pentru a descoperi aproximativ
15 cm (5.9 ) din fir.

b. Scoateti izolatia de la capetele firelor.

c. Folosind un surub de sarma, strangeti ure-
chile de la capetele firelor.

2. Scoateti capacul cutiei de comanda electrice
de pe unitatea interioara.

3. Conectati fisele la terminali.

Potriviti culorile / etichetele cu etichetele de la
blocul de borne. Ferm insurubati fisele fiecarui
cablaj la terminalul corespunzator. Consultati
numarul de serie si schema de conexiuni situate
pe capacul carcasei panoului de control electric.

Panou de control

LI ===
i v s ATETOIE
= ) -

Schema electrica Schema de conectare cablaje

Fig. 7.3
Inel magnetic (daca este furnizat si ambalat cu
accesoriile)

serati cablul prin orificiul
™ inelului magnetic
pentru al fixa




A\ ATENTIE

« In timp ce conectati firele, va rugam sa respectati
cu strictete si sa urmati schema electrica.

» Circuitul de refrigerare poate deveni foarte
fierbinte. Tineti cablul de interconectare departe
de tubul de cupru.

4. Strangeti cablul cu clema de cablu.

Cablul nu trebuie sa fie slabit sau sa trageti fisele.
5. Reinstalati capacul cutiei electrice.

Utilizati controlerul cu fir pentru a regla presi-
unea externa statica (unele modele)

Puteti utiliza functia de reglaj automat al debitului
de aer a unitatii pentru a regla presiunea statica
externa.

Reglajul automat al debitului de aer este volumul
de aer introdus care a fost automat reglat la can-
titatea nominala.

1. Asigurati-va ca testul se efectueaza cu o bate-
rie uscata. Daca bateria nu este uscata, rulati uni-
tatea pentru 2 ore in modul FAN ONLY pentru a
usca schimbatorul.

2. Verificati daca atat cablul de alimentare, cat si
daca instalarea conductelor a fost finalizata. Ver-
ificati daca toate clapetele de inchidere sunt de-
schise.

Verificati daca filtrul de aer este bine atasat

la pasajul aer pe partea de aspiratie a unitatii.

3. Daca exista mai multe intrari si iesiri de aer,
reglati clapetele astfel incat sa atingeti debitul de
aer din fiecare orificiu de admisie si evacuare a
aerului in conformitate cu debitul de aer proiectat.
Asigurati-va ca unitatea este in modul FAN ONLY.
Apasati butonul si reglati debitul de aer de la H
sau L.

4. Setati parametrii pentru reglarea automata a
debitului de aer. Cand unitatea de climatizare este
oprita, efectuati urmatorii pasi:

- Apasati “COPY”.

- Apasati “+” sau “-” pentru a selecta AF.
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i o ot e e s
- Actionati “CONFIRM”. Aparatul de aer
conditionat va porni ventilatorul pentru reglarea

automata a debitului de aer.
ATENTIE

NU reglati clapetele atunci cand este ac-
tivat reglajul automat al debitului de aer.
Dupa 3 pana la 6 minute, unitatea de climatizare
se opreste din momentul functionarii automate
al reglajului debitului de aer.

ATENTIE

Daca nu exista nicio modificare dupa ajustar-
ea debitului de aer in caile de ventilatie, asigu-
rati-va ca resetati reglajul automat al debitului
de aer.
» Daca nu exista modificari ale traseelor de ven-
tilatie dupa ajustarea vantului, contactati dis-
tribuitorul, mai ales daca acest lucru apare dupa
testarea unitatii externe sau daca unitatea a fost
mutata intr-o locatie diferita.
* Nu utilizati reglarea automata a debitului cu
telecomanda, daca utilizati ventilatoare de aux-
iliare, unitate de procesare a aerului externa sau
un canal HRV prin conducta.
» Daca conductele de ventilatie au fost schim-
bate, resetati reglajul automat al debitul de aer
asa cum este descris in etapa 3 in continuare.

ON va pulsa in timpul in care ventilatorul
functioneaza in modul reglaj automat
debit de aer




Caracteristici de alimentare cu tensiune
NOTA: Intrerupatorul/siguranta circuitului electric de incalzire auxiliara trebuie sa fie mai

mai mare de 10 A.
Caracteristici alimentare cu tensiune electrica unitate interna

MODEL(Btu/h) <18K 19K~24K 25K~36K 37K~48K 49K~60K
FAZA Monofazat Monofazat | Monofazat | Monofazat | Monofazat
PUTERE
ALIMENTARE | 208-240V | 208-240V | 208-240V | 208-240V | 208-240V
ELECTRICA
INTRERUPATOR CIRCUIT/
SIGURANTA(A) 25/20 32/25 50/40 70/55 70/60

MODEL(Btu/h) <36K 37K~60K <36K 37K~60K
FAZA Trifazat Trifazat Trifazat Trifazat
PUTERE |  ALIMENTARE
ELECTRICA 380-420V 380-420V 208-240V 208-240V
“INTRERUPATOR CIRCUIT/
SIGURANTA(A) o 25/20 32/25 32/25 45/35
Caracteristici alimentare cu tensiune electrica unitate externa
MODEL(Btu/h) <18K 19K~24K 25K~36K 37K~48K 49K~60K
FAZA Monofazat | Monofazat Monofazat | Monofazat | Monofazat
REEERS ALIMENTARE
ELECTRICA 208-240V | 208-240V | 208-240V | 208-240V | 208-240V
INTRERUPATOR CIRCUIT/| - »5/70 32/25 50/40 70/55 70/60
SIGURANTA (A)

MODEL(Btu/h) <36K 37K~60K <36K 37K~60K
FAZA Trifazat Trifazat Trifazat Trifazat
PUTERE
ALIMENTARE | 380-420V | 380-420V | 208-240V | 208-240V
ELECTRICA
INTRERUPATOR CIRCUIT/
SIGURANTA (A) 25/20 32/25 32/25 45/35
28

€ BLACK SEA




Caracteristici alimentare cu tensiune electrica independenta

MODEL(Btu/h) <18K 19K~24K 25K~36K 37K~48K 49K~60K
FAZA Monofazat Monofazat | Monofazat | Monofazat | Monofazat
COIERS ALIMENTARE
ELEGTRICA 208-240V | 208-240V | 208-240V | 208-240V | 208-240V
INTRERUPATOR CIRCUIT/
SIGURANTA (A) 15/10 15/10 15/10 15/10 15/10
FAZA Monofazat | Monofazat | Monofazat |Monofazat | Monofazat
PUTERE | ALIMENTARE
ELECTRICA 208-240V | 208-240V | 208-240V | 208-240V | 208-240V
WSRO S IR AT s oy 32/25 50/40 70/55 70/60

SIGURANTA (A)
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MODEL(Btu/h) <36K 37K~60K <36K 37K~60K
PUTERE FAZA Monofazat | Monofazat | Monofazat | Monofazat
ui interna)| ALIMENTARE CU : < 2 i

( ) MENTARE CU| 208-240V | 208-240V | 208-240V | 208-240V
INTRERUPATOR CIRCUIT/SIGURANTA(A 15/10 15/10 15/10 15/10
FAZA Trifazat Trifazat Trifazat Trifazat
PUTERE
i ALIMENTARE CU | 380-420V 380-420V 208-240V 208-240V
(ui externa) FEREE
INTRERUPATOR CIRCUIT/SIGURANTA(A) 25/20 32/25 32/25 45/35

Inverter Tip AC Caracteristici alimentare cu tensiune electrica

MODEL(Btu/h) <18K 19K~24K 25K-~36K 37K-~48K 49K~60K
PUTERE FAZA onofazaifMonofazatMonofazatMonofazatMonofazat
(ui interna) ALIEEESSTITJiIIEECU 220-240V | 220-240V | 220-240V |220-240V | 220-240V
INTR%TEEQL%?&ECUW 15/10 15/10 15/10 15/10 15/10
PUTERE FAZA  [MonofazatMonofazatMonofazatMonofazatMonofazat
(Ui externa)a IMENTARE cU 208-240V | 208-240V | 208-240V | 208-240V | 208-240V

TENSIUNE
'NTRESFI“GJEQL?EQECU'” 25/20 | 25/20 | 40/30 50/40 | 50/40

MODEL(Btu/h) <36K 37K~60K <36K 37K~60K
PUTERE FAZA Monofazat | Monofazat | Monofazat | Monofazat
(uiinterna) [ALIMENTARE CU | 550-240V | 220-240V | 220-240V | 220-240V

TENSIUNE
INTRERUPATOR CIRCUIT/SIGURANTA(A]  15/10 15/10 15/10 15/10
PUTERE FAZA Trifazat | Trifazat | Trifazat Trifazat
(Ui externa)| ALIMENTARE CU | 380-420V | 380-420V | 208-240V | 208-240V
TENSIUNE
INTRERUPATOR CIRCUIT/SIGURANTA(A)|  25/20) 32/25 32/25 40/30
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9. Evacuare aer
Masuri de siguranta

&AVERTIZARE

Utilizati o pompa de vid cu o valoare a manometru-
lui mai mica de -0,1 MPa si o capacitate de de-
scarcare a aerului de peste 40 | / min.

* Unitatea externa nu are nevoie de aspiratie.

NU desfaceti supapele de oprire a gazului si li-
chidului din unitatea externa.

* Asigurati-va ca cititorul compus are valoarea de
-0,1 MPa sau mai mica dupa 2 ore. Daca dupa 3
ore de functionare citirea ecartamentului inca este
peste -0,1MPa, verificati daca exista o scurgere
de gaz sau apa in interiorul tevii. Daca nu exista
scurgeri, efectuati o altd evacuare timp de 1 sau
2 ore.

* NU utilizati gaz refrigerant pentru a evacua
sistemul.

Instructiuni de evacuare

Inainte de a utiliza manometrul cu distribuitor si
pompa de vid, cititi manualele de operare pent-
ru a va asigura ca stiti cum sa le utilizati in mod
corespunzator.

Manometru cu distribuitor
Manometru compus | Manometru

A
©

—T Valva presiune ridicats

g6

Valva de joasa presiuné

Furtun incarcare

/”/

Furtun incarcare |

|
Pompa de vid

////

Valva joasa presiune

Iy rrrs

1. Conectati furtunul cFig'ngércare al manometru-
lui cu distribuitor la portul de service de pe unita-
tea externa la valva de presiune redusa.

2. Conectati furtunul de incarcare al manometru-
lui cu distribuitor la pompa de vid.

3. Deschideti partea de joasa presiune a
manometrului cu distribuitor. Mentineti partea de
presiune ridicata inchisa.

4. Porniti pompa de vid pentru a evacua sistemul.
5. Rulati pomapa de vid timp de cel putin 15 min-
ute sau pana cand manometru compus indica
-76cmHG (-1x105Pa).

6. Tnchide’gi supapa de josa presiune a manometru-
lui cu distribuitor si opriti pompa de vid.

7. Asteptati 5 minute, apoi verificati daca exista

o schimbare in presiunea sistemului.
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NOTA: Daca nu existd schimbari in presiunea
sistemului, desurubati capacul de la supapa am-
balata (supapa de inalta presiune). Daca exista
o schimbare a presiunii in sistem, poate exista o
scurgere de gaz.

8. Introduceti cheia hexagonala in supapa am-
balata (supapa de inalta presiune) si deschideti
prin rotirea cheii la 1/4 in sens invers acelor de
ceasornic.

Ascultati eliberarea gazul din sistem, apoi
inchideti dupa 5 secunde.

Piulita conica

= % Capac
e

Fig. 9.2

9. Urmariti manometrul timp de un minut pentru
a va asigura ca nu exista nicio modificare a pre-
siunii. Ar trebui sa citeasca putin mai mult decat
presiunea atmosferica.

10. Scoateti furtunul de incarcare de la portul de
serviciu.

11. Folosind cheia hexagonala, deschideti com-
plet supapele de presiune ridicata si cele de
joasa presiune.

DESCHIDETI VALVA CU GRIJA

Céand deschideti tija supapei, rotiti hexagonul
pana cand se loveste de opiritor.

NU incercati sa fortati supapa sa se deschida
mai mult.

12.Tnchidet,i capacul supapei cu mana, apoi
strangeti-l folosind o scula potrivita.

Tija valva




Nota privind adaugarea agentului frigorific

AVERTIZARE

« Incarcarea agentului frigorific trebuie efectuatd dupa cablare, aspirare si testul de scurgere.

* NU depasiti cantitatea maxima admisa de agent frigorific sau supraincarcati sistemul.

Acest lucru poate deteriora unitatea sau poate avea un impact asupra functionarii.

« Incarcarea cu substante necorespunzatoare poate provoca explozii sau accidente. Asigu-
rati-va ca se utilizeaza agentul frigorific adecvat.

Containerele de racire trebuie deschise incet. Utilizati intotdeauna echipament de protectie
atunci cand incarcati sistemul.

» NU amestecati tipurile de agent frigorific.

* Pentru agentul frigorific modelul R290 vs R32, asigurati-va ca conditiile din interiorul zonei
au fost facute in siguranta prin controlul materialului inflamabil cadnd agentul frigorific este adaugat

in aparatul de aer conditionat.

DIMESIUNE TUB LICHID

06.35(1/4”)

29.52(3/8”)

@12.7(1/2’)

R22
(Diametru tub unitatea
interna):

(Lungimea totala a
conductei - lungimea
standard a tevii) x 30g
(0.320Z) / m (ft)

(Lungimea totala a
conductei - lungimea
standard a tevii) x 659
(0.690Z) / m (ft)

(Lungimea totala a
conductei - lungimea
standard a tevii) x
1159 (1.230Z) / m (ft)

R22
(Diametru tub unitatea
externa):

(Lungimea totala

a tevii - lungimea
standard a tevii) x15g
(0.160Z) / m (ft)

(Lungimea totala a
conductei - lungimea
standard a tevii) x30
(0.320Z) / m (ft)

(Lungimea totala a
conductei - lungimea
standard a conductei)
x60g (0.640Z) / m (ft)

R410A:
(Diametru tub unitatea
interna):

(Lungimea totala a
conductei - lungimea
standard a tevii) x30g
(0.320Z) / m (ft)

(Lungimea totala a
conductei - lungimea
standard a tevii) x65g
(0.690Z) / m (ft)

(Lungimea totala a
tevii - lungimea stand-
ard a tevii) x115g
(1.230Z) / m (ft)

R410A:
(Diametru tub unitatea
externa):

(Lungimea totala

a tevii - lungimea
standard a tevii) x15g
(0.160Z) / m (ft)

(Lungimea totala a
conductei - lungimea
standard a tevii) x30g
(0.320Z) / m (ft)

(Lungimea totala a
conductei - lungimea
standard a tevii) x65g
(0.690Z) / m (ft)

R32: (Lungimea totala a (Lungimea totala a (Lungimea totala a
tevii - lungimea stand- |tevii - lungimea stand- | tevii - lungimea stand-
ard a tevii) x 129 ard a tevii) x 249 ard a tevii) x 409
(0.130Z) / m (ft) (0.260Z) / m (ft) (0.4202Z) / m (ft)
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10. Efectuarea testarii

inainte de a incepe testarea
Trebuie efectuata o incercare dupa ce intregul
sistem a fost complet instalat. Confirmati ur-
matoarele puncte inainte de a efectua testul:
a) Unitatile interne si externe sunt instalate
corespunzator.
b) Conducta si cablajul sunt conectate corespun-
zator.
c) Nu exista obstacole in apropierea grilajului de
admisie si evacuare a unitatii, care ar putea cau-
za o functionare defectuoasa sau o defectiune a
produsului.
d) Sistemul de racire nu prezinta scurgeri.
e) Sistemul de drenare nu este obstructionat si
este golit intr-o locatie sigura.
f) 1zolarea termica este corect realizata.
g) Firele de impaméntare sunt
corespunzator.
h) Lungimea conductei si capacitatea suplimen-
tara de stocare a agentului frigorific au fost inreg-
istrate.
i) Tensiunea de alimentare este tensiunea corecta
pentru aparatul de aer conditionat.

AVERTIZARE

Nerespectarea testului poate duce la deteriorarea
sistemului, daune materiale sau vatamari corpo-
rale.
Instructiuni pentru executarea testului
1. Deschideti ambele supape de separare pentru
lichid si gaz.
2. Porniti comutatorul principal de alimentare si
lasati aparatul sa se incalzeasca.
3. Setati aparatul de aer conditionat in modul RA-
CIRE/COOL.
4. Pentru unitatea interna
a. Asigurati-va ca telecomanda si butoanele sale
functioneaza corect.
b. Asigurati-va ca flapsurile se misca in mod
corespunzator si pot fi modificate cu ajutorul tele-
comenzii.
c. Verificati de doua ori daca temperatura camerei
este inregistrata corect.
d. Asigurati-va ca indicatoarele de pe telecoman-
da si panoul de afisare de pe unitatea interna
functioneaza corect.
e. Asigurati-va ca butoanele manuale de pe unita-
tea interna functioneaza corect.

conectate
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f. Verificati daca sistemul de drenaj este liber si
drenajul se realizeaza usor.

g. Asigurati-va ca nu exista vibratii sau zgomote
anormale in timpul functionarii.

5. Pentru unitatea externa

a. Verificati daca sistemul de refrigerare prezin-
ta scurgeri.

b. Asigurati-va ca nu exista vibratii sau zgomote
anormale in timpul functionarii.

c. Asigurati-va ca vantul, zgomotul si apa gen-
erata de unitate nu deranjeaza vecinii sau prez-
inta pericol pentru siguranta.

6. Test de evacuare condens

A. Asigurati-va ca evacuare condensului este
corespunzatoare. In cladirile noi ar trebui sa
efectueze acest test inainte de a termina pla-
fonul.

b. Indepartati capacul de testare. Adaugati 2,
000 ml de apa in rezervor prin tubul atasat.

c. Porniti comutatorul principal de alimentare
si porniti aparatul de aer conditionat in modul
COOL/RACIRE.

d. Ascultati sunetul pompei de evacuare con-
dens pentru a vedea daca produce zgomote ne-
obisnuite.

e. Verificati daca apa este evacuata.

Este posibil sa dureze pana la un minut inainte
ca aparatul sa se evacueze in functie de canalul
de scurgere.

f. Asigurati-va ca nu exista scurgeri pe nici unul
dintre conducte.

g. Opriti aparatul de aer conditionat. Rotiti
comutatorul principal de alimentare si reinstalati
capacul de testare.

NOTA: Daca aparatul functioneaza defectuos
sau nu functioneaza conform asteptarilor, con-
sultati sectiunea depanare din manualul de uti-
lizare nainte de a apela serviciul clienti.
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12. Instructiuni Europene de Eliminare

Utilizatorii din tarile europene pot fi obligati sa elimine in mod corespunzator aceasta unitate.
Acest aparat contine agent frigorific si alte materiale potential periculoase. La eliminarea acestui
aparat, legea cere o colectare si un tratament special. NU aruncati acest produs ca deseu menajer
sau deseu municipal nesortat.

Cand eliminati acest aparat, aveti urmatoarele optiuni:

« Eliminati aparatul la o unitate de colectare a deseurilor electronice.

* Atunci cand cumparati un aparat nou, distribuitorul va lua inapoi vechiul aparat gratuit.

 Producatorul va prelua gratuit vechiul aparat.

* Vindeti aparatul la dealerii certificati de fier vechi.

NOTA: Eliminarea acestui aparat in padure sau in alte medii naturale va pune in pericol
sanatatea si este periculos pentru mediu. Substantele periculoase pot patrunde in apele freatice si
pot intra Tn lantul alimentar.
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Masuri de siguranta

Cititi masurile de siguranta inainte de montaj.
Instalarea incorecta din cauza ignorarii instructiunilor poate provoca pagube sau

vatamari grave.

Gravitatea potentialelor pagube sau a vatamarilor este clasificata fie ca AVERTISMENT,

sau ca ATENTIE.

&AVERTISMENT! Nerespectarea avertismentului poate duce la deces. Aparatul trebuie
instalat in conformitate cu reglementarile nationale.
ATENTIE ! Nerespectarea unei atentionari poate duce la vatamari corporale sau la deteri-

orarea echipamentului.

Acest simbol indica faptul ca nu trebuie sa efectuati niciodata actiunea indicata.

A AVERTISMENT

1. Cereti unui distribuitor autorizat sa instaleze
acest aer conditionat. Montajul necorespunzator
poate provoca scurgeri de apa, socuri electrice,
sau incendiu.

2. Garantia va fi anulatad daca aparatul

nu este instalat de personal autorizat.

3. Daca apare o situatie anormala (cum ar fi
miros de ars), deconectati alimentarea cu ener-
gie electrica si contactati distribuitorul dvs. pen-
tru instructiuni in scopul de a evita soc electric,
incendiu sau ranire.

4. NU permiteti unitatii interne sau telecomenzii
sa se umezeasca. Poate rezulta soc electric sau
incendiu.

5. NU inserati degetele, tijele sau alte obiecte

in orificiul de admisie sau evacuare al aerului.
Acest lucru poate cauza vatamari, deoarece ven-
tilatorul functioneaza la viteze de rotatie ridicate.
6. NU utilizati un pulverizator inflamabil, cum ar
fi spray de par, lac sau vopsea langa unitate.
Acest lucru poate provoca incendiu sau combus-
tie.

7. Aparatul trebuie sa fie depozitat astfel incat sa
preveniti distrugerile mecanice care pot sa apa-
ra.
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8. Respectati reglementarile nationale privind
gazele.

9. Pastrati deschderile de ventilatie in pozitia
corecta fara obstrucitii.

10. Orice persoana implicata in lucru la sau in
circuitul frigorific trebuie sa detina un certificat
valabil actual de la o autoritate de evaluare
acreditata de industrie, care autorizeaza com-
petenta de a manipula agenti refrigeranti in
siguranta, in conformitate cu o specificatie de
evaluare recunoscuta de industrie.

11. Operatiile de service vor fi efectuate numai
de personalul recomandat de producator. Op-
eratiile de intretinere si reparatii care necesita
asistenta altor specialisti se efectueaza cu
supervizarea persoanei competente in
utilizarea agentilor frigorifici combustibili.

12. Acest aparat nu este destinat utilizarii de
catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati
fizice reduse, senzoriale sau mentale

sau lipsa de experienta si de cunostinte,

cu exceptia cazului in care au fost supraveghe-
ati sau instruiti cu la privind utilizarea
aparatului de catre o persoana responsabila
pentru siguranta acestora. Copiii trebuie su-
pravegheati pentru a va asigura ca nu se joaca
cu aparatul (cerintele standardului IEC).
13.Acest aparat poate fi folosit de copii in
varsta de la 8 ani si mai mult si de persoanele
cu capacitati fizice reduse, senzoriale sau
capacitatile mentale sau lipsa de experienta si
cunostinte daca au a fost supravegheate sau
instruite cu privire la utilizarea aparatului in
conditii de siguranta si inteleg pericolele
implicate.

FURNIZAM
CONFORT [HE==
DIN 1996 .



14. Daca cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie Tnlocuit de producator, de agentul
sau service sau de persoane autorizate in mod
similar pentru a evita un pericol.

15. Aparatul trebuie instalat in in conformitate cu
reglementarile nationale privind cablarea.

16. Un dispozitiv de deconectare la toati polii care
are distanta de cel putin 3 mm intre toti polii, si un
curent de scurgere care poate sa

depaseasca 10mA, dispozitivul de curent rezidu
(RCD) avand o functionare reziduala nominala
curent care nu depaseste 30 mA, si deconectare
incorporata in cablajul fix in conformitate cu nor-
mele de cablare.

17. NU expuneti corpul dumneavoastra direct la
aer rece pentru o perioada mai lunga de timp.

18. NU actionati aparatul de aer conditionat in
apropierea sau in jurul gazelor combustibile.
Emisiile de gaz se pot colecta in jurul unitatii

si pot provoca explozie.

19. In anumite medii functionale, cum ar fi

cum ar fi bucatarii, camere de server, etc, este
recomandata sa utilizati unitati de climatizare spe-
cial concepute.
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&ATENTIE

NU atingeti gura de evacuare a aerului cand
flapsul este in miscare. Degetele ar putea fi
prinse sau unitatea se poate defecta.

NU inspectati aparatul singur. Contactati
distribuitor autorizat pentru a efectua operatiuni-
le de inspectie.

Pentru a preveni deteriorarea produsului, nu
utilizati aparatul de aer conditionat pentru con-
servare (depozitarea alimentelor, plantelor, ani-
malelor,opere de arta etc.).

NU atingeti serpentinele vaporizatorului din
unitatea interna. Aripioarele vaporizatorului sunt
ascutite si pot provoca vatamari.

NU actionati aparatul de aer conditionat cu
mainile ude. Poate rezulta socuri electrice.

NU pozitionati obiecte care ar putea fi
deteriorate de umiditate sub unitatea interna.
Condensarea poate sa apara la o

umiditate relativa de 80%.

NU expuneti aparatele de producere a caldurii
la aer rece si nu le amplasati

sub unitatea interna. Acest lucru poate cauza
arderea sau deformarea incompleta a unitatii
datorita caldurii.

Dupa perioade lungi de utilizare, verificati daca
este deteriorata unitatea interna.

Daca unitatea interna este deteriorata, aceasta
poate cadea si poate cauza vatamari.

Daca aparatul de aer conditionat este utilizat im-
preuna cu alte dispozitive de incalzire, ventilati
bine camera pentru a evita deficienta de oxigen.
NU urcati pe obiectele aflate pe partea superio-
ara a unitatii exterioare.

NU actionati aparatul de aer conditionat atunci
cand utilizati insecticide fumigante. Chimicalele
pot deveni stratificate cu unitatea si pot pune
in pericol pe cei care sunt hipersensibili la sub-
stantele chimice.

NU permiteti copiilor sa se joace cu aparatul de
aer conditionat.




A ATENTIE

13. NU actionati aparatul de aer conditionat intr-o incapere umeda (de ex. Baie sau spalatorie).
Acest lucru poate provoca socuri electrice si poate cauza deteriorarea produsului.

Opriti aparatul de aer conditionat si deconectati alimentarea daca nu il folositi pentru o perioada
lunga de timp.

Opriti si decuplati aparatul in timpul furtunilor.

NU pozitionati obiecte pe partea superioara a unitatii externe.

NU permiteti ca aparatul de aer conditionat sa functioneze pentru perioade lungi de timp cu usile
sau ferestrele deschise sau daca umiditatea este foarte ridicata.

A AVERTISMENT LA CURATARE SI INTRETINERE

1. Opriti dispozitivul si trageti stecherul inainte de curatare. In caz contrar, poate rezulta soc
electric.

2. Nu curatati aparatul de aer conditionat cu cantitati excesive de apa.

3. Nu curatati aparatul de aer conditionat cu agenti de curatare combustibili. Agentii de curatare
combustibili pot provoca incendii sau deformari. Opriti dispozitivul si deconectati alimentarea cu
tensiune electrica nhainte de curatare. In caz contrar, pot rezulta socuri electrice.

& AVERTISMENTE ELECTRICE

1. Utilizati numai cablul de alimentare specificat. Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie inlocuit de producator sau distribuitoru service autorizat.

2. Mentineti stecherul de alimentare curat. Indepartati praful sau depunerile de mizerie care se
acumuleaza pe sau in jurul stecherului. Contactele murdare pot provoca incendii sau socuri elec-
trice.

3. Nu trageti cablul de alimentare pentru a deconecta unitatea. Tineti ferm stecherul si trageti din
priza. Tragerea directa a cablului poate duce la deteriorarea acestuia, ceea ce poate conduce la
incendiu sau la socuri electrice.

4. Nu utilizati un prelungitor, nu extindeti manual cablul de alimentare, nu conectati alte aparate
la aceeasi priza cu aerul conditionat. Conexiuni electrice slabe, izolarea slaba si tensiunea insufi-
cienta poate provoca incendiu.

NOTA: Pentru aparatele de aer conditionat si pompele de caldura care au o putere de racire mai
mare de 12 kW, consultati informatiile tehnice din anexe (numai pentru produsele din Uniunea
Europeana).
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Unitati interne si functii importante
Componente unitate

Panou electric

Filtru aer ( la unele modele)

lesire aer Furtun evacuare condens

Conducta de conectare cu agent
b frigorific

Fig. 2.1

Conditii de operare

Utilizati sistemul la urmatoarele temperaturi pentru o functionare sigura si efectiva.

Daca aparatul de aer conditionat este utilizat in conditii diferite, acesta poate functiona defectuos
sau poate deveni mai putin eficace.

Tip de viteza fixa

Mod Racire Mod incalzire Mod Racire
Temperatura interior 177-32°C (63°-90°F) 0°-30°C(32°-86°F) 10°-32°C (50°-90°F)
18°-43°C (64°-109°F) 11°-43°C (52°-109°F)
Temperatura -7°-43°C (19°-109°F) 18°-43°C (64°-109°F)
exterior Modele cu racire la joasa temperatura -*-24°C (19°-75°F)
18°-52°C (64°-126°F) 18°-52°C (64°-126°F)
Pentru modele speciale tropicale Pentru modele speciale tropicale
Tip split inverter
Mod Racire Mod Incalzire Mod Uscat
0°C - 30°C PENTRU UNITATILE EXTERNE
Temperatura interior | 17°C - 32°C (63°F - 90°F) o oy | 10°C - 32°C(50°F - 90°F) CU REZISTENTA ELECTRICA
(32°F - 86°F)
AUXILIARA
0°C-50°C (32°F - 122°F) Cand afara temperatura
= e - este mai mica
T -15°C - 50°C (5°F - 1‘22 F) OREEEREG (238 E SN R 0°C(32°F), se recomanda
eitrgpr::iirratura (Pentru'modele cu joasa e =R & IREEE
temp. sisteme de racire) -5°F £-§6°F sa fie conectata tot timpul
0°C-52°C32°F - 126°F) | ©F-86°F) I"'0°C 52°C(32°F-126°F)  pentru a asigura buna
( Pentru modelele speciale performanta continud
tropicale)
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Caracteristici

Setare implicita

Cand aparatul de aer conditionat reporneste
dupa o cadere de tensiune, acesta va fi utiliza
setarile din fabrica implicit.

(Modul AUTO, ventilator AUTO, 24 ° C (76 ° F)).

Aceasta poate cauza inconsecvente pe teleco-
manda si panoul unitatii. Utilizati telecomanda
pentru a controla si actualiza starea.
Repornirea automata (la unele modele)

In cazul unei caderi de tensiune, sistemul se va
opri imediat. Cand alimentarea cu energie elec-
trica revine, umina de functionare a unitatii in-
terioare va pulsa. Pentru repornirea aparatului,
apasati butonul ON / OFF de pe telecomanda.
Daca sistemul are o functie automata

de repornire, unitatea va reporni utilizand
aceleasi setari.

Sfaturi pentru economisirea energiei
* NU reglati aparatul la temperaturi excesive.

Functia de memorare a unghiului flapsului
(optional)

Unele modele sunt proiectate cu o functie de
memorare a unghiului . Cand unitatea re-
porneste dupa o intrerupere a alimentarii, ung-
hiul orizontal al flapsurilor orizontale va reveni
automat in pozitia anterioara.

Unghiul flapsului orizontal nu trebuie reglat
prea mic pe masura ce condensul se poate
forma se scurge in aparat. Pentru a reseta flap-
surile, apasati butonul manual, care va reseta
setarile de reglaj ale flapsului orizontal.
Sistem de detectare a scurgerilor agentului
frigorific (Ia unele modele)

in cazul unei scurgeri de agent frigorific,
ecranul LCD va afisa “EC”, iar indicatorul lumi-
nos LED va pulsa.

« In timp ce raciti, trageti perdelele pentru a evita lumina directa a soarelui.
* Usile si geamurile trebuie tinute inchise pentru a mentine aerul racoros sau cald in camera.
* NU asezati obiecte Tn apropierea orificiului de admisie si evacuare a aerului. Acest lucru va re-

duce eficienta unitatii.

* Setati temporizatorul si utilizati modul SLEEP / ECONOMY fincorporat, daca este cazul.
+ Daca nu intentionati sa folositi aparatul pentru o perioada mai lunga de timp, indepartati bateriile

din telecomanda.

« Curatati filtrul de aer la fiecare doud saptamani. Un filtru murdar poate reduce eficienta racirii sau

ncalzirii.

* Reglati corect flapsurile si evitati debitul direct de aer.
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Ferestrele acoperite cu draperii/perdele in timpul
procesului de incalzire mentin caldura in interior
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Operatii manuale
Acest panou de afisare de pe unitatea interna poate fi utilizat pentru a opera unitatea in

cazul in care telecomanda a fost pierduta sau bateriile sunt consumate.

l;:lunnn[:][:]

Buton manual Afisaj LED
Indicator functionare— — Receptor infrarosu
Indicator timp curent —! | '— Indicator alarma
PRE-DEF
Indicator pre-incalzire/
dezghet
Fig. 3.1
Buton MANUAL: Acest buton selecteaza modul in urmatoarea ordine: AUTO, FORCED COOL,

OFF.
Modul FORCED COOL: in modul FORCED COOL, ledul de functionare pulseaza. Sistemul va

comuta in modul AUTO dupa ce sa racit cu o viteza mare a debitului de aer timp de 30 de minute.

Telecomanda va fi dezactivata in timpul acestei operatii.
Modul oprit: Cand panoul este oprit, aparatul se opreste si telecomanda este reactivata.
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ingrijire si intretinere

Masuri de siguranta
+ Contactati un tehnician autorizat service pentru
reparatii sau intretinere. Remediereasiintretinerea
necorespunzatoare poate cauza scurgerea apei,
soc electric sau incendiu si va poate anularea ga-
rantiei.
* NU inlocuiti o siguranta fuzibila cu una de am-
peraj mai mare sau mai mic, deoarece aceasta
poate provoca daune circuitului sau incendiu
electric.
* Asigurati-va ca furtunul de evacuare este con-
figurat conform instructiunilor. In caz contrar pot
rezulta scurgeri, pot rezulta daune proprietatii
dumneavoastra, incendii Si socuri electrice.
* Asigurati-va ca toate cablurile sunt conectate
in mod corespunzator. Nerespectarea conectarii
firelor conforminstructiunilor poate provoca socuri
electrice sau incendiu.

intretinere unitate
A INAINTE DE CURATARE SAU
INTRETINERE
Opriti ntotdeauna sistemul de aer condition-
at si deconectati sursa de alimentare inainte de
curatare sau intretinere.
* NU folositi produse chimice sau tesaturi tratate
chimic pentru a curata aparatul.
* NU utilizati benzen, diluant de vopsea, pul-
bere de lustruit sau alti solventi pentru a curata
aparatul. Ele pot cauza deteriorarea suprafatei
din plastic prin fisurare sau sa se deformare.
* NU spalati aparatul sub jetul de apa. Acest lucru
creeaza un pericol electric.
* NU utilizati apa mai calda decat 40 ° C (104 ° F)
pentru a curata panoul frontal. Acest lucru poate
provoca deformarea sau decolorarea panoului.
+ Curatati unitatea folosind o céarpa umeda, fara
scame si detergent neutru. Uscati unitatea cu o
carpa uscata, fara scame.
Cum se curata filtrul de aer
Filtrul Tmpiedica praful si alte particule sa intre
in unitatea interioara. Depunerea prafului poate
reduce eficienta aparatului de aer conditionat.
Pentru o eficienta optima, curatati filtrul de aer la
fiecare doua saptamani sau mai frecvent daca lo-
cuiti intr-o zona cu praf.
Tnlocuiti filtrul cu unul nou dacé este infundat si nu
poate fi curatat.
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&AVERTISMENT: NU INDEPARTATI SAU
CURATI FILTRUL DE CATRE DVS.
Indepartarea si curatarea filtrului pot fi peric-
uloase. indepartarea si intretinerea trebuie
efectuate de un tehnician autorizat.

NOTA: in gospodariile cu animale, va trebui sa
stergeti periodic grilajul pentru a preveni bloca-
jele parului de animale.

1. Daca unitatea achizitionata este un model-
ventilat in partea inferioara, scoateti filtrul in
directiile indicate de sageti din schema ur-
matoare.

Fig. 4.1
2. Daca unitatea achizitionata este un model
ventilativ descendent, scoateti filtrul in directiile
indicate de sagetile din schema urmatoare:




3. Indepartati filtrul de aer.

4. Curatati filtrul de aer prin aspirarea suprafetei
sau spalarea cu apa calda cu detergent slab.

A. Daca utilizati un aspirator, partea de introduc-
ere trebuie sa fie orientata cu fata la aspirator.

Fig. 4.3
B. Daca utilizati apa, partea de introducere tre-
buie sa fie orientata n jos si departe de debitul
de apa

Fig. 4.4
5. Clatiti filtrul cu apa curata si lasati-l sa se
usuce la aer. NU lasati filtrul sa& se usuce in lumi-
na directa a soarelui.
6. Reinstalati filtrul.

45

Repararea scurgerilor de agent frigorific
AVERTISMENT

Daca prezente scurgeri de agent frigorific, opriti
aparatul de aer conditionat si orice dispozitive
de incalzire combustibile, ventilati camera si
contactati imediat distribuitorul sau Departa-
mentul Service autorizat. Agentul frigorific este
atat toxic cat si inflamabil.

NU utilizati aparatul de aer conditionat pana
cand nu este remediat defectul.
» Cand aparatul de aer conditionat este insta-
lat intr-o incapere mica, trebuie luate masuri
pentru a preveni depasirea limitei de siguranta
a agentului frigorific in caz de scurgere a agen
tului frigorific.
Agentul frigorific concentrat provoaca o amen-
intare grava la adresa sanatatii si sigurantei.
Sistem de detectare a scurgerilor agentului
frigorific (Ia unele modele)
« In cazul unei scurgeri de agent frigorific,
ecranul LCD va afisa “EC”, iar indicatorul lumi-
nos LED va pulsa.
Pregatirea pentru perioade de neutilizare
Intretinere dupa o extindere neutilizata
1. Indepartati orice obstacol care blocheaza
orificiile de ventilatie atat unitatile de interior cat
si cele exterior.
2. Curatati filtrul de aer si grila frontala a uni-
tatii de interior. Reinstalati filtrul de aer curat si
uscat in pozitia initiala.
3. Porniti comutatorul principal de alimentare
cu cel putin 12 ore Tnainte de operara unitatea.

Depozitarea unitatii in timp ce nu este utili-
zata

1. Porniti aparatul in modul FAN timp de 12 ore
intr-o camera calda pentru a o usca si pentru a
preveni mucegaiul.

2. Intoarceti aparatul si deconectati-I.

3. Curatati filtrul de aer conform instructiunilor
din sectiunea anterioara. Reinstalati filtrul curat
si uscat inainte de depozitare.

4. Scoateti bateriile din telecomanda.




Defecte si remedii
Avertisment

Daca survine una dintre urmatoarele situatii, opriti alimentarea imediat si contactati dis-
tribuitorul pentru asistenta suplimentara.

» Lumina de functionare continua sa clipeasca rapid dupa ce aparatul a fost repornit.

+ Butoanele telecomenzii nu functioneaza.

* Unitatea continua sa declanseze sigurante sau intrerupatoare de circuit.

» Un obiect strain sau apa intra in aparatul de aer conditionat.

* Alte situatii anormale.

Probleme comnune

Urmatoarele simptome nu reprezinta o defectiune si in majoritatea situatiilor nu vor fi

necesare reparatii.

Problema

Posibile cauze

Unitatea nu
porneste cand
actionam butonul
ON /OFF
DESCHIS/INCHIS

Unitatea are o functie de protectie de 3 minute care impiedica su-
prasarcina la unitate. Aparatul nu poate fi repornit in decurs de trei
minute de la oprire.

Modelele cu racire si cu incalzire: Daca indicatoarele de functionare

si PRE-DEF (preincalzire / dezghetare) sunt aprinse, temperatura

exterioara este prea scazuta si functia anti-racire a unitatii este acti-
vata pentru a dezgheta aparatul.

la modelele doar cu racire: Daca indicatorul “Numai ventilator” este
aprins, temperatura la exterior este prea rece si protectia anti-inghet
a unitatii este activata pentru a dezgheta aparatul.

Unitatea comuta
din modul COOL/RACIARE
la modul FAN/VENTILARE

Unitatea isi schimba setarea pentru a preveni formarea inghetului
pe unitate. Odata ce temperatura creste, unitatea va incepe din nou
sa functioneze.

A fost atinsa temperatura setatd, moment in care unitatea porneste
compresorul. Unitatea va relua functionarea cand temperatura va
fluctua din nou.

emit ceata alba

Unitatea interioard emite |in regiunile umede, o diferentd mare de temperatura intre aerul
ceata alba camerei si aerul conditionat poate provoca ceata alba.

Ambele unitati interna Cand aparatul reporneste in modul HEAT/INCALZIRE dupa dezghet,

si externa poate fi emisa ceata alba din cauza umiditatii generate de procesul

de dezghet.

Unitatea interna
emite zgomote

Se aude un sunet cand sistemul este oprit sau in modul COOL. Zgo-
motul se aude si atunci cand pompa de evacuare (optional) este in
functiune.

Dupa declansarea unitatii in modul HEAT/INCALZIRE poate aparea
un sunet cauzat de expansiunea si contractia pieselor din plastic ale
unitatii.

Ambele unitati interna/ex-
terna emit zgomot

In timpul functionarii poate aparea un sunet redus. Acest lucru este
normal si este cauzat de agentul frigorific care curge prin ambele
unitati interna/externa.

La pornirea sistemului se poate auzi un sunet redus, cand se opreste
sau se dezgheata. Acest zgomot este normal si este cauzat de opri-
rea sau schimbarea directiei de functionare a agentului frigorific.

Unitatea de exterior emite
zgomot

Unitatea va emite diferite sunete in functie de modul de functionare
curent.
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Problema

Posibile cauze

Praful este emis fie de la unitatea interna fie de
la unitatea externa

Unitatea poate acumula praf in perioadele in-
delungate de neutilizare, care vor fi emise atun-
ci cand aparatul este pornit. Acest lucru poate

fi atenuat prin acoperirea unitatii pe perioade
lungi de inactivitate.

Unitatea emite miros

Unitatea poate absorbi mirosurile din mediul
inconjurator (cum ar fi mobilierul, gatitul, tigarile
etc.) care vor fi emise in timpul functionarii
acesteia.

Ventilatorul de la unitatea externa nu
functioneaza

in timpul functionarii, viteza ventilatorului este
controlata pentru a optimiza functionarea pro-
dusului.

Sfaturi pentru depanare
Cand apar probleme, verificati urmatoarele
reparatii.

puncte inainte de a contacta o companie de

Problema Posibila cauza Solutie
Unitatea Cadere de tensiune Asteptati ca tensiunea sa fie restabilita
nu Comutatorul de alimentare este oprit Porniti alimentarea
functioneaza

Siguranta este arsa

Tnlocuiti siguranta

Bateriile de la telecomanda sunt descarcate

Inlocuiti bateriile telecomenzii cu unele noi

Protectia dispozitivului de 3 minute
fost activata

Asteptati trei minute dupa ce reporniti aparatul

Performanta la
racire redusa

Setarea temperaturii poate fi mai mare decat
temperatura ambientala a camerei

Scadeti reglajul temperaturii

Schimbatorul de caldura al ui de interior sau
unitatea externa este murdara

Curatati schimbatorul de caldura afectat

Filtrul de aer este murdar

Scoateti filtrul si curatati-l conform instructiunilor

Orificiul de introducere sau evacuare a oricarei
unitati este blocata

Opriti aparatul, indepartati obstructia
si reporniti-|

Usile si ferestrele sunt deschise

Asigurati-va ca toate usile si ferestrele sunt
inchise in timpul functionarii unitatii

Caldura excesiva este generata de lumina
soarelui

Inchideti ferestrele si trageti perdelele in perioadele de
caldura ridicata sau lumina generata de soare

Agent de racire scazut din cauza scurgerilor
sau a utilizarii pe termen lung

Verificati daca exista scurgeri, etansati din nou daca este
necesar si completati cu agent frigorifoic

Unitatea
porneste si
opreste frecvent

in sistem exista prea mult sau prea putin agent
frigorific

Evacuati si reincarcati sistemul cu
refrigerent

Exista aer, gaz incompresibil sau materiale
straine in sistemul de refrigerare.

Evacuati si reincéarcati sistemul cu agent frigorific

Circuitul sistemului este blocat

Determinati care circuit este blocat si inlocuit
piesa defectuoasa a echipamentului

Compresorul este spart

Tnlocuiti compresorul

Tensiunea este prea mare sau prea mica

Instalati un manostat pentru reglarea tensiunii

Performanta Temperatura exterioara este mai mica de 7 ° C | Verificati scurgerile si reincarcati sistemul cu agent frigor-
redusa la (44,5°F) ific
incalzire Aerul rece intré prin usi si ferestre Asigurati-va ca toate usile si ferestrele sunt inchise in
timpul utilizarii
Agent de racire scazut din cauza scurgerilor Verificati daca exista scurgeri, etansati din nou daca este
sau a utilizarii pe termen lung necesar si incarcati cu agent frigorific




Coduri de eroare
Tip viteza fixa

Numar Cauza Indicatorul de | Indicator timp | Cod Eroare
functionare
pulseaza
1 Eroare EEPROM de 1 Inchis EO
interior (Memorie  programabila
electronica numai pentru citire)
2 Defectiune viteza 4 Inchis E3
ventilator unitate interna
3 Eroare la senzorul de temperatura 5 Inchis E4
camera
4 Eroare senzor de temperatura va- 6 Inchis E5
porizator
5 Defectiune sistem de detectare a 7 Inchis EC
scurgerilor agentului de racire
6 Defectiune alarma de nivel de apa 8 Inchis EE
7 Eroare senzor condensator con- 3 Deschis F2
ducta de exterior
8 Defectiune de comunicare cu uni- 11 Deschis FR
tatea interioara
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Numar Cauza Pulsatii indicator | Indicator | Cod Eroare
de functionare timp

1 Eroare EEPROM interior (Memorie Pro- 1 Oprit EO
gramabila Electronica Doar Pentru Citire)

2 Defectiune comunicarea unitate interna si 2 Oprit E1
externa

3 Defectiune viteza ventilator intern 4 Oprit E3

4 Eroare la senzorul de temperatura camera 5 Oprit E4
de interior

5 Eroare senzor de temperatura vaporizator 6 Oprit E5

6 Defectiune scurgere agent de racire 7 Oprit EC

7 Defectiune alarma nivel de apa 8 Oprit EE

8 Defectiune de comunicare unitate interna 9 Oprit E8
duala ( doar pentru modelele twins)

9 Defectiune alte modele twins 10 Oprit E9

10 Defectiune unitate externa sau 11 Oprit Ed
protectie*

11 Protectie la suprasarcina 1 Pornit FO

12 Eroare senzor temperatura la exterior 2 Pornit F1

13 Eroare senzor conducta condensator ex- 3 Pornit F2

terior
14 Eroare senzor de temperatura aer 4 Pornit F3
evacuat

15 Eroare EEPROM exterior (Memorie Pro- 5 Pornit F4
gramabila Electronica Doar Pentru Citire)

16 | Defectiune viteza ventilator extern (doar 6 Pornit F5

motorul ventilatorului)

17 Eroare senzor T2b * 7 Pornit F6

18 Protectie modul inverter IPM 1 Pulseaza PO

19 Protectie tensiune joasa/ridicata 2 Pulseaza P1

20 Protectie supraincalzire compresor 3 Pulseaza P2

21 Protectie temperatura scazuta la exterior 4 Pulseaza P3

22 Eroare comanda compresor 5 Pulseaza P4

23 Conflict mod 6 Pulseaza P5

24 Protectie joasa presiune in compresor 7 Pulseaza P6

25 Eroare senzor IGBT extern* 8 Pulseaza P7

26 Defectiune de comunicare unitate externa 11 Pornit FA

*: Acest simbol inseamna ca codul de afisare nu se aplica tuturor unitatilor.

49




12. Instructiuni Europene de Eliminare

Utilizatorii din tarile europene pot fi obligati sa elimine in mod corespunzator aceasta unitate.
Acest aparat contine agent frigorific si alte materiale potential periculoase. La eliminarea acestui
aparat, legea cere o colectare si un tratament special. NU aruncati acest produs ca deseu menajer
sau deseu municipal nesortat.

Cand eliminati acest aparat, aveti urmatoarele optiuni:

« Eliminati aparatul la o unitate de colectare a deseurilor electronice.

* Atunci cand cumparati un aparat nou, distribuitorul va lua inapoi vechiul aparat gratuit.

 Producatorul va prelua gratuit vechiul aparat.

* Vindeti aparatul la dealerii certificati de fier vechi.

NOTA: Eliminarea acestui aparat in padure sau in alte medii naturale va pune in pericol
sanatatea si este periculos pentru mediu. Substantele periculoase pot patrunde in apele freatice si
pot intra Tn lantul alimentar.
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Telecomanda
Manual de utilizare
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Cuprins

SPECIIICALIL ..ottt 2
BUtoane de OPErare .........ccceureccuriniceciniricieieecictnee ettt 2
Indicatii pe ecranul LCD ..ot eseeseseeseseseseene 3
Intretinerea teleCOMENZII ..........cvuevveeverueereeseesee et sae 4
Note:

o modelul descris in acest manual este cel tipic, cel pe care l-ati achizitionat poate diferi usor de acesta.

« toate functiile descrise pot fi indeplinite de unitate. Daca modelul achizitionat de dvs. nu are unele
din functiile descrise, acestea vor fi inactive la apelarea cu telecomanda.

« unde sunt diferente intre descrierea prezentatd in manualul telecomenzii si manualul de utilizare,
descrierea din manualul de utilizare este cea care are prioritate.

Specificatii
Model RG57B2/BGE
Tensiune de alimentare 3.0V (baterii uscate R03/LR03x2)
Raza de actiune 8 m
Temperatura ambient de lucru | -51a +60 OC

Butoane de operare

1. Buton ON/OFF
Poeneste/oreste unitatea
2. Buton MODE e

Scimba modul de operare in secventa: AUTO—->RACIRE—~US- )
CARE—INCALZIRE—>VENTILARE si ciclul se reia.
3. Buton VENTILARE 7
Butonul permite alegerea turatiei ventilatorului UI in ciclul: oo -
AUTO->JOASA—->MEDIE—~INALTA si ciclul se reia. l_: H
Notad: nu se poate schimba turatia ventilatorului in moduri- CI .
le AUTO si USCARE. ®
4. Butonul SLEEP activeazd/dezactiveaza functia SLEEP. Aceasta ~~ ~ )
functie mentine otemperaturd confortabila si economiseste ener- (1) r:—:*-'"i;l Efi Jg.——c?j
gie. Functia este activa doar in modurile RACIRE INCALZIRE si ~ _ —~ =
AUTO. (@)—acg) ;”T“ ;F‘\ R
Noté: Daca unitatea functioneazd in modul SLEEP, functia ) ) I\\ - /,'l T
va fi anulatd daca se schimba setarea turatiei ventilatorului sau S —
daca unitatea este oprita. @ fF: SLEEP 'i ¢ **? Cl:.{
5. Buton TURBO activeazd/dezactiveaza functia TURBO. TURBO A .i . .i \ED ; )
are ca scop functionarea unitatii la capacitate maxima in modurile = | D)

de operare RACIRE sau INCALZIRE pentru atingerea rapida a
parametrilor impusi.
6. Buton “ incrementeaza valoarea temperaturii impusa, o apasare
incrementeazd cu 1 9C pana la valoarea max. de 30 OC.
Buton w decrementeaza valoarea temperaturii impusa, o T —
apasare decrementeaza cu 1 ©C pana la valoarea min. de 17 ©C.
Noté: Reglarea temperaturii este inactivd in modul VENTILARE
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7. Buton SCURTATURA are mai multe functii: —
o se utilizeaza pentru restaurarea setarilor curente sau reface
setdrile de dinainte.

o dacd se apasd butonul cu telecomanda pornitd, sistemul se in- ©
toarce la setdrile anterioare, inclusiv modul de lucru. cooL =
o dacd se apasd butonul mai multe de 2 secunde , sistemul va E LI
reface setdrile curente, inclusiv modul de operare.

8. Butonul TIMER ON initiaza secventa de pornire automata
a unitatii. La fiecare apdsare creste cu 30 de minute intervalul -

de timp dupa care unitatea va porni automat. Dupa ce s-a atins (1) [:—:* ﬂ:ﬁl 'éﬁ'__ﬁj
valoarea impusa de 10.0, afisatd pe telecomanda, incerementarea _ —~ L P I
se va face cu 60 minute. Pentru a anula functia pur si simplu setati @ wae) ,-’f -\ Y IR
valoarea de pornire automata la 0.0. AL '-\TE:;J e | @)
9. Butonul TIMER OFF initiaza secventa de oprir automatd a ST = N
unitatii. La fiecare apasare creste cu 30 de minute intervalul de @ ’F: aeer ) (@ 1»? @{'
timp dupad care unitatea se va opri automat. Dupa ce s-a atins 5 { tumo ) |: .0 ;} W
= Y 12)

valoarea impusa de 10.0, afisatd pe telecomanda, incerementarea
se va face cu 60 minute. Pentru a anula functia pur si simplu setati
valoarea de pornire automata la 0.0.

10. Butonul 4P se utilizeaza pentru a porni sau opri miscarea pe
verticala a clapetelor de aer. Prin apasarea osingura data a butonu-

lui se schimba inclinarea clapetelor de aer cu 6 grade. Daca se apasa T—
butonul mai mult de 2 secunde baleierea verticald a clapetelor de aer este activata.

11. Butonul ¥ A se utilizeaza pentru activarea miscirii clapetelor de aer pe orizontald. Prin apasarea
osingurd data a butonului se schimba inclinarea clapetelor de aer cu 6 grade. Daca se apasa butonul
mai mult de 2 secunde baleierea verticala a clapetelor de aer este activata.

12. Butonul LED Actveaza/dezactiveaza ecranul Ul

Indicatii pe ecranul LCD
Informatiile sunt afisate numai daca telecomanda este activata.

Mode display
AUTO &3 RACIRE ¥K USCARE

iNcALZIRE ¥ VENTILARE &)

®  Afizot o transmiterea de dare
® O Qo Q orF -

AUTO®Y seTTEMP. ECO = ® s

COOL:ic IJ :l UF ) ™y divelul de incdrcare o bateriei
DRY 6 x 0 ECO  Furctia ECo activi

HEAT * L H r 2 a ON  afisat cand TIMCR On este setat
FAN £ | @ oFF  aiisat cand TIVER: OFF este satat

ili

comanda este activi

ceastd unitate

MU este activd pentru aceastd unitate

= B Q¢

U este actva pentru aceastd unitate

Indicator turatie ventilator

FAN » | Turatie joasi

| FAN N Jrahe madie
| FAN u.n'nl Ayt
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Intretinerea telecomenzii
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Locatia telecomenzii
Raza maxima de functionare a telecomenzii este de 8 m, telecomanda
trebuie sd fie la distantamai mica de 8 m de UL

ATENTIE!
« aparatul de aer conditionat nu va functiona daca intre telecomanda si
unitatea interna se afld obiecte ce impiedicd comunicarea.
preveniti patrunderea in telecomanda a oricérui lichid. Nu expuneti
telecomanda razelor directe ale soarelui sau la radiatie termica.
o dacd receptorul Ul este expus direct soarelui, aparatul de aer
conditionat nu va functiona corespunzator.
o dacd alte aparate electrice raspund comenzilor telecomenzii aparatu-
lui de aer conditionat, consultati service-ul autorizat.
« nu scdpati din mand telecomanda, manevrati-o cu grija.
o nu puneti obiecte pe telecomanda si nici nu célcati pe ea.

Suportul de telecomada (optional)

« telecomanda se poate atasa de perete prin intermediul unui suport
(optional).

+ inainte de a instala telecomanda pe suport verificati ca aceasta sa
comunice cu UL

o suportul se fixeaza pe perete cu doua suruburi.

« pentru a instala si scoate telecomanda din suport, glisati telecomanda
sus/jos.

Inlocuirea bateriilor

Este necesara inlocuirea bateriilor in urmatoarele cazuri:
o semnalul sonor de receptie al comenzii nu mai este emis;
o ecranul indicator al telecomenzii devine neclar.

Telecomanda este alimentatd de doua baterii uscate (R03/LR03x2)
ce se gasesc pe spatele telecomenzii protejate de un capac.
1. Scoateti capacul de protectie al bateriilor.
2. Scoateti bateriile vechi si inlocuiti-le cu cele noi respectdnd polaritatea
indicata pe carcasa telecomenzii.
3. Montati capacul de protectie al bateriilor la loc.

Nota: Cand bateriile sunt scoase, telecomanda sterge toate pro-
gramele. Dupa montarea bateriilor noi, telecomanda trebuie repro-
gramata.

ATENTIE!
« nuamestecati bateriile vechi cu cele noi.
« nulasati bateriile in telecomanda dacd nu utilizati unitatea 2-3 luni de
zile.
o nu tratati bateriile descarcate ca deseu municipal. Colectarea acestora
se face separat conform legislatiei specifice in vigoare.
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